ANEXO 1

ENCUESTAS REALIZADAS A LOS ESTUDIANTES DE LA
CARRERA DE INGENIERIA ELECTROMECANICA Y
ELECTRICA DE LA UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI.

TABLA DE GRADOS DE LIBERTAD.



NIDAD ACADEMICA DE CIENCIAS DE LA INGENIERIA Y APLICADAS

CARRERA DE INGENIERIA EN INGENIERIA ELECTROMECANICA

ENCUESTA PARA ESTUDIANTES

INTRODUCCION.- La presente encuesta aspira conocer su criterio y opiniones.
Por favor sirvase leer claramente cada una de las preguntas y contestarlas con la
mayor sinceridad posible. Los datos recolectados son de exclusivo manejo del

investigador.

Sefiale la respuesta con su criterio personal colocando un (X) en Sl o NO.

PREGUNTA 1

¢Ud. ha realizado préacticas de manejo y operacién de viviendas inteligentes?

sl [] NO []
P 201 (0 [V 1= USSR UOOSRSPPRN

PREGUNTA 2

¢Cree usted que es necesario contar con Modulos Didacticos con nuevas
tendencias tecnoldgicas como la domotica en el Laboratorio de Electromecanica?

st [] NO []
P o] (0111 SO

PREGUNTA 3

¢Cree usted que realizar aplicaciones practicas en un modulo didactico de control
domotico, mejorara su perfil profesional?



PREGUNTA 4

¢Conoce usted los elementos y dispositivos que se emplean para realizar una

automatizacion inteligente en una vivienda?

st [] NO []
P 201 (0 [V 1= OSSPSR

PREGUNTAS

¢Cree usted que la utilizacion y manipulacion de elementos y dispositivos de
control domdético, es importante para mejorar sus destrezas y habilidades en el
aprendizaje?

PREGUNTA 6

¢ Es necesaria la existencia de guias pre-elaboradoras para facilitar las practicas en
los M6dulos Didacticos?

Gracias por su colaboracion.



ANEXO:B

VALORES CRITICOS DEL CHI-CUADRADO
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Fuente: https://www.google.com.ec/?gws_rd=ssl#g=tabla+chi+cuadrado+XLS

Elaborado por: Cuyo Danilo



https://www.google.com.ec/?gws_rd=ssl#q=tabla+chi+cuadrado+XLS

ANEXO 2

PLANOS DE LA IMPLEMENTACION DEL MODULO
DIDACTICO DE CONTROL DOMOTICO.



ANEXO 3

e GLOSARIO DE TERMINOS.

e GLOSARIO DE SIGLAS.



GLOSARIO DE TERMINOS

A
Acceso: Se llama asi cada vez que alguien conecta con una informacion o péagina
de red.

Actuador: Un tipo de dispositivo utilizado para mover las partes mecénicas en el
sistema. Una vélvula actuador térmico abrira y cerrard las valvulas del sistema de
calefaccion cuando sea necesario.

Android: Sistema operativo disefiado principalmente para dispositivos moviles
con pantallas tactiles como Smartphone o tablets. Una de las favoritas para los que
no usan Apple.

Apps: Programa o pieza del software que descargas para usar en el
Smartphone, tablet o dispositivos inalambricos.

Arquitectura centralizada: Es aquella en la que los elementos a controlar y
supervisar (sensores, luces, valvulas, etc.) estan conectados a la unidad de control
central.

Autémata programable: Es un dispositivo electrénico destinado a controlar las
operaciones secuenciales de cualquier tipo de proceso. Es un sistema centralizado.

B

Bloques de funciones: Iconos disefiados para una programacion mas facil e
intuitiva en el software. En LoxoneConfig puedes utilizarlas para configurar el
Miniserver. Arrastra y deja el bloque y afiade las entradas y salidas simplemente
dibujando lineas entre ellos.

Bus: Interfaz que permite la comunicacion entre diferentes dispositivos. Puede
encontrar el bus Link en el Miniserver.

C

Casatunes: Solucion de multiroom audio que se adapta perfectamente a las casas
inteligentes. Similar a Sonos.

Cloud Services: Permite la integracion del Miniserver con Internet y ser capaz de
aprovechar todo tipo de datos.

Config: Software gratuito producido por Loxone para programar su sistema de
automatizacion.


http://shop.loxone.com/eses/actuador-termico-0-10v.html
http://shop.loxone.com/eses/actuador-termico-230v.html
http://www.loxone.com/eses/smart-home/funcionalidades/clima.html
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.loxone.app&hl=en_GB
http://www.loxone.com/eses/productos/software/apps.html
http://www.loxone.com/eses/productos/software/apps.html
http://www.loxone.com/eses/productos/software.html
http://www.loxone.com/eses/productos/software/apps.html
http://www.loxone.com/eses/servicio/documentacion/loxone-config/bloques-de-funciones/vision-general.html
http://www.loxone.com/eses/productos/software/loxone-config.html
http://www.loxone.com/eses/productos/miniserver/miniserver.html
http://www.loxone.com/eses/smart-home/funcionalidades/audio.html
http://www.loxone.com/eses/productos/software/cloud-services.html
http://www.loxone.com/eses/productos/miniserver/miniserver.html
http://www.loxone.com/eses/productos/software/loxone-config.html
http://www.loxone.com/eses/productos/software.html

Conector de bus: Permite unir la CPU o un mdédulo de extension al siguiente
maodulo enganchado en el soporte.

Contacto: Es un simbolo del lenguaje de programacién de contactos. Representa
un contacto por el que pasa la corriente cuando se cierra. Pueden ser normalmente
cerrados o normalmente abiertos.

Contactor: Es un aparato de conexidn-desconexion con una sola posicion de
reposo y gobernado a distancia.

Control de Habitacion Inteligente: Climatizar las habitaciones de forma
separada con un sistema de automatizacion.

D

Detector de gas: Detectores disefiados para la deteccién de fugas de gas y
posterior orden de corte de suministro del mismo.

Dimmer: Dispositivo para variar la intensidad de las luces.

DIPswitch: Para el ajuste de determinadas funciones o direcciones de los
dispositivos. Se encuentra en el PIR que vendemos en la Tienda Online y también
en los DMXLED drivers.

Direccion IP: Esta compuesta por un nimero que permite identificar jerarquica y
I6gicamente la interfaz de una computadora u otra maquina que se encuentra
conectada a una red y que emplea el protocolo de internet.

Dispositivo: Componente mecanico o eléctrico.

DMX: Protocolo de datos para un excelente control de la iluminacion.
Comunmente puede encontrarse en la iluminacion de grandes espacios como
discotecas y teatros.

Domética: Conjunto de sistemas que automatizan las diferentes instalaciones de
una vivienda.

Download: Literalmente “Bajar Carga”. Se refiere al acto de transferir un
fichero/s desde un servidor a nuestro ordenador. En espafiol: “bajarse un
programa‘‘.


http://www.loxone.com/eses/servicio/documentacion/loxone-config/bloques-de-funciones/controlador-clima-inteligente.html
http://www.loxone.com/eses/smart-home/funcionalidades/clima.html
http://www.loxone.com/eses/productos/extensiones/dimmer.html
http://www.loxone.com/eses/productos/extensiones/dmx.html
http://www.loxone.com/eses/smart-home/funcionalidades/iluminacion.html
http://blog.loxone.com/eses/2013/07/05/realmente-la-domotica-es-necesaria/

E

Entradas/Salidas Digitales: Entradas o salidas del hardware que pueden ser solo
"on" u "off".

EnOcean: Tecnologia de sensores inalambricos con baterias de recoleccion de
energia. Perfecto para las renovaciones.

Entradas/Salidas Analdgicas: Entradas o salidas del hardware (como el
Miniserver) que acepta sefiales que no son digitales, como por ejemplo sensores
de temperatura y otros con valores variables.

Entradas/Salidas Virtuales: La entrada o salida es intangible, en otras palabras,
no existe fisicamente. Se utiliza para el envio de comandos desde la interfaz de
usuario y poder realizar el control de los dispositivos mediante la red como el
dispositivo Sonos.

Escenas de iluminacién: Configuraciones preprogramadas y guardadas de
iluminacién, muy util para escoger un estado de la iluminacion por ejemplo con
tiras LED RGB reguladas en diferentes intensidades y activarlo con un sélo
controlador.

Extensiones: Complemento para el Miniserver que permiten expandir el sistema
con mas entradas y salidas.

Ethernet: Conexiones de redes informaticas para redes de area local. Permite que
ordenadores y demas dispositivos se comuniquen entre si.

F

Funciones Centrales: Monitorizar varios dispositivos al mismo tiempo. Con un
pulsador o instruccion simple pueden cerrarse todas las luces, bajar persianas y
apagar dispositivos stand-by.

G

Gold Partner: Un nivel de partner de Loxone avanzado. Un escal6n encima del
SilverPartner pero uno por debajo del Platinum.

H

Home Automation o Automatizacion del hogar: Usar tecnologia, ordenadores y
diferentes dispositivos para controlar las instalaciones de un edificio de forma


http://www.loxone.com/eses/productos/extensiones/enocean.html
http://www.loxone.com/eses/servicio/documentacion/loxone-config/periferia/entradas-y-salidas-virtuales.html
http://www.loxone.com/eses/servicio/documentacion/loxone-config/periferia/entradas-y-salidas-virtuales.html
http://www.loxone.com/eses/smart-home/funcionalidades/iluminacion/escenas-de-iluminacion.html
http://www.loxone.com/eses/productos/miniserver/miniserver.html
http://www.loxone.com/eses/smart-home/funcionalidades/funciones-centrales.html
http://www.loxone.com/eses/programa-de-partners/ventajas.html
http://www.loxone.com/eses/comprar/convertirse-en-partner.html
http://www.loxone.com/eses/start.html

automatica y a veces incluso remota. No se limita a viviendas, sino que también
esta presente en edificios comerciales, oficinas, restaurantes, escuelas, hoteles, etc.

iButton: Llaves electrénicas de acero inoxidable con tecnologia 1-wire que se
utiliza para el control de accesos.

Interfaz de usuario: Forma de acceder al sistema y monitorear los controles.
Incluye la interfaz web y la visualizacion en el Smartphone.

Interfaz web: Visualizacion que le ofrece la habilidad de controlar su instalacion
inteligente Loxone desde Internet.

IR: Infrarrojos, un tipo de comunicacion presente en muchos dispositivos como
por ejemplo detectores de presencia.

L

LAN: "Local Access Network", pequefia red informéatica que conecta una area
como una casa u oficina.

LED: "Light-Emitting Diodes", iluminacion de bajo consumo perfecto para la
domotica.

LED RGB: Luces LED que usan los colores basicos rojo, verde y azul que
permite crear otros muchos colores.

M

Marca interna: También denominada relé de control, ofrece espacio de memoria
para informaciones de estado y control temporales.

Miniserver: La pieza central del sistema domoéticoLoxone. EI Miniserver consiste
en un potente PLC con su propio sistema operativo capaz de controlar todos los
dispositivos de un edificio en un mismo marco.

Modbus: Protocolo de comunicacion basado principalmente en RS485 y disefiado
para controlar dispositivos con interfaces Modbus. Se pueden encontrar
normalmente en sistemas de calefaccion y control de energia.

Modo de simulacion: Modo usado en el software LoxoneConfig para probar la
configuracion antes de activarla.


http://shop.loxone.com/eses/llave-electronica-ibutton.html
http://www.loxone.com/eses/productos/extensiones/1-wire.html
http://www.loxone.com/eses/productos/software/apps.html
http://www.loxone.com/eses/productos/software/interfaz-web.html
http://www.loxone.com/eses/productos/extensiones/ir.html
http://shop.loxone.com/eses/detector-presencia-inalambrico-solar.html
http://www.youtube.com/watch?v=wL2hjjmOQ3U
http://www.youtube.com/watch?v=wL2hjjmOQ3U
http://shop.loxone.com/eses/kit-led-rgb.html
http://www.loxone.com/enuk/miniserver/features.html
http://www.loxone.com/enuk/extensions-accessories/extensions/modbus.html
http://www.loxone.com/eses/productos/software/loxone-config.html

Modulo de extension: Dispone de E/S adicionales por lo que permite aumentar el
namero de E/S del autdmata.

Multiroom Audio: Sistema de audio que permite escuchar musica desde
diferentes fuentes en diferentes habitaciones o estancias de un edificio.

O
OS: El Loxone OS es el primer sistema operativo de domotica del mundo.

P

Protocolo: Un conjunto especifico de reglas de comunicacién para dispositivos.
R
Relé: Interruptor de accionamiento eléctrico.

Router: Es un dispositivo que proporciona conectividad a nivel de red o nivel tres
en modelo OSI. Su funcion principal consiste en enviar o encaminar paquetes de
datos de una red a otra, es decir, interconectar subredes, entendiendo por subred
un conjunto de maquinas IP que se pueden comunicar sin la intervencion de un
encaminador (mediante puentes de red), y tienen prefijos de red distintos.

S

Sensor: Dispositivo para medir o indicar una propiedad fisica como la
temperatura, sonido, humedad o niveles de CO2.

Simulacion de Presencia: Reproduccion automatica de los movimientos
habituales en una casa configurado para evitar intrusos.

Smart Homes o Casas Inteligentes: Otro sindnimo para domética o
automatizacién del hogar.

Smartphone: Un teléfono movil inteligente. Practicamente como si fuera un
ordenador de bolsillo.

Software: Parte ldgica de todo sistema informatico. Ejemplos: programas.

Sonos: Marca americana especializada en sistemas de Multiroom Audio
inalambricos.


http://www.loxone.com/eses/smart-home/funcionalidades/audio.html
http://www.loxone.com/eses/productos/miniserver/loxone-os.html
http://www.loxone.com/eses/productos/extensiones/relay.html
http://es.wikipedia.org/wiki/Subred
http://es.wikipedia.org/wiki/Internet_Protocol
http://es.wikipedia.org/wiki/Puente_de_red
http://shop.loxone.com/eses/sensores.html
http://www.loxone.com/eses/servicio/documentacion/loxone-config/simulacion-de-presencia.html
http://www.loxone.com/eses/smart-home/funcionalidades/sistema-de-alarma.html
http://www.loxone.com/eses/start.html
http://www.loxone.com/eses/productos/software/apps.html
http://www.loxone.com/eses/smart-home/funcionalidades/audio.html

T

Tablet: Un ordenador formado por una fina pantalla, el ejemplo méas conocido es
el de la marca Apple, llamadoiPad.

Topologia: Concepto que se refiere a la forma de la instalacion en los sistemas
domoticos Pueden ser: en linea, en arbol o en estrella.

Topologia en estrella: Donde todos los elementos estan unidos entre si a traves
del controlador principal.

U

Unidad de control: Es el dispositivo mas importante del sistema doma@tico, es el
encargado de gestionar la informacion.

W

Wifi: Es una tecnologia de comunicacion inalambrica que permite conectar a
internet equipos electronicos, como computadoras, tablets, Smartphone o
celulares, etc., mediante el uso de radiofrecuencias o infrarrojos para la
transmision de la informacion


http://www.loxone.com/eses/productos/software/apps.html

AP
CP
CPU
CA
CD
E/S
10,0
FUP
GSM
GPRS
LAN
RTC
SMS
SIM
WIFI
IP
NA
NC
PIN
PLC
PPI
PC
Q0,0
VDC
VCA

GLOSARIO DE SIGLAS

Autémata Programable

Procesador de comunicacion
Unidad central de proceso

Corriente alterna

Corriente directa

Entradas y salidas

Entradas del PLC

Diagrama de funciones

Sistema global de comunicaciones mdviles
Servicio general de paquetes via radio
Local Area Network

Red Telefonica Conmutada

Servicio de Mensajes Cortos

Maodulo de identificacion del Suscriptor
Wireless Fidelity

Internet Protocol

Normalmente abierto

Normalmente cerrado

Numero de Identificacion personal
Controlador l6gico programable
Interfaz punto a punto

Personal computer

Salidas PLC

Voltaje de corriente continta

Voltaje de corriente alterna



ANEXO 4

e SIMBOLOGIA ELECTRICA NORMALIZADA.

e PRINCIPALES ORGANISMOS NORMALIZADOS,
INSTITUCIONES Y EMPRESAS.



ANEXO: A SIMBOLOGIA ELECTRICA 1-3
NORMALIZADA
Mecanismo Simbolo Significado Condiciones de
Instalacion
Unifilar Multifilar

-

Clavija macho

Clavija hembra

Se  admiten  como
dispositivos de conexion
en carga hasta 16 A.

@: Toma corrienta doble

Toma de corriente
bipolar de 16 A con
toma de tierra T

Se instalardn a 20 cm
del pavimento excepto
en cocinas y bafios en
donde la distancia serad
de 110 cm.

Punto de luz o
lampara

Esta seccion minima
prevista para la
alimentacion de puntos
de luz sera de 1,5 mm”.

Final de Carrera

|
=+ [
|5 T

"4
]

Sensor Fotoeléctrico

o

Motor de Corriente
Continua

&Y
=
e
L

Motor monofasico
CA

Se instalaran en bases
apropiadas disefiadas
especialmente a este fin

Elaborado por: Cuyo Danilo




ANEXO: A

SIMBOLOGIA ELECTRICA

NORMALIZADA

2-3

Mecanismo

Simbolo

Unifilar

Multifilar

Significado

Condiciones de
Instalacion

Ly

:

Interruptor

Pulsador NO

Pulsador NC

Regulador o
dimmer

Interruptor de
persianas

Empotrado en caja de
mecanismo a una altura de
110 cm de pavimento y 15
cm del marco de la puerta
(a excepcion de cabeceros
en dormitorios).

A derecha o izquierda de
éste pero siempre en el
mismo lado del

mecanismo de apertura de
la puerta.

Se prestara especial interés
en la correcta fijacion de la
cajade

mecanismo, debiendo estar
nivelada y enrasada, de
forma que permita que la
placa de los mecanismos
queden

perfectamente adosadas al
paramento.

Los mecanismos

deberan  interrumpir la
fase.

Interruptor de
control de potencia
(ICP)

Interruptor
automatico bipolar
(P1A)
magnetotérmico

Se instalara antes de los
dispositivos de
proteccion, en caja
precintable. Altura entre
14y2m.

Caja general de
proteccion

Se instalaran
preferiblemente  sobre
riel dins.

Elaborado por: Cuyo Danilo




ANEXO: A SIMBOLOGIA ELECTRICA 3-3
NORMALIZADA
Mecanismo Simbolo Significado Condiciones de
Instalacion
Unifilar Multifilar
Se instalaran en bases
- 1
m . apropiadas  disefiadas
& Fusible especialmente a este fin.
il 2
) Se instalara lejos de las
f L2 e D q fuentes de calor y de las
—DD) (- .et.ector € corrientes  de aire.
[ movimientos (PIR) | prestar  atencion
angulo de cobertura.
Para el correcto
E.‘ | \ ‘ ) . funcionamiento, el
. :'}J)) J) Emisor IR emisor debe apuntar al
receptor.
2 (1 Su instalacién
| }*DI Recentor IR dependera del tipo de
— ) "|.1 P receptor (de techo,
J empotrar, etc.)
En viviendas se
TN + L1z |4 . .
fl instalaran
\k&:-’j — (d —‘E'*-. Detector de preferentemente
R ] |11 incendios pasillos distribuidores
En viviendas se instalara
Punto de | encima del C.G.M.P. Se
unt(? € luz alimentara de C;.
auténomo

Timbre o Zumbador

CP

Se instalara a una altura
del techo de 30 cm.
Empotrado en caja de
mecanismo.

Sirena

Se utiliza para avisos de
alarmas técnicas.
(Incendio, gas, gas,
inundacion.)

Elaborado por: Cuyo Danilo




ANEXO: B

PRINCIPALES ORGANISMOS E INSTITUCIONES DE 1-2
NORMALIZACION

EMPRESA/ORGANISMO NOMBRE DETALLE
CEDOM | Asociacion  Espafiola de  Domdtica.
I:I CEDOM www.cedom.org
AFME Asociacion de Fabricantes de Material
SEAFM E Eléctrico. www.afme.es
O FENIE Federacion Nacional de Empresarios de
Instalaciones Eléctricas y
e Telecomunicaciones de Espafia.
www.fenie.es
——lll —3— | FENITEL | Federacion de Instaladores de
LS DEn 0 W DF S Telecomunicaciones. www.fenitel.es
ANAVIF | Asociacion Nacional para la Vivienda del
--e o Futuro. http://.anavif.com/
CENELEC | European Commitee for Electrotechnical
CE N ELEL Standardizacion. http://www.cenelec.org/
A F ITNTOR AENOR | Asociacion Espafola de Normalizacion y
Nonnailcacon y Carificacion Certificacion. www.smartcities.es
CCCFeawn<alE CIEMAT | Centro de Investigaciones Energéticas,
E‘f“e:;‘fnz_d'::"bi"’a Medioambientales y Tecnoldgicas.
http://www.ciemat.es/
Ji = MCYT Ministerio de Ciencia y Tecnologia.
g I et http://www.mcyt.es/
64"‘ CEA CEATechHome  Consumer  Electronics
o= Association. http://www.techome.org/
Y
Els EIBA Asociacion del Bus de Instalacion Europeo.
http://www.eiba.com/
n HomePNA | Home  Phoneline  Network  Aliance.
@Homep NA http://www.homepna.org/
WECA Wireless Ethernet Compability Alliance.

= S
e o 'A“°¢

http://www.wirelessethernet.org/
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ANEXO: B

PRINCIPALES EMPRESAS 2-2

EMPRESA/ORGANISO

NOMBRE

DETALLE

- BJC Fabrica Electrotécnica Josa,
S.A. www.bjc.es/domdética
SIMON S.A www.simondomotica.es

simon

SCh"IEidel" Schneider Electric www.schneiderelectric.es
ﬁ Bg.{lé Delta Dore Electronica, | www.deltadore.es
ELECTRONICA S'A'

SIEMENS Siemens, S.A. WWW.Siemens.es

Televeées Televés, S.A. http://www.televes.es

Jung Electro Ibérica, S.A.

www.jungiberica.es

tacCe

by Schneider Electric

Automation TAC. Grupo
Schneider

www.tac.com

5
/\F‘E‘W_é\g
HOME SYSTEMS

Home System

www.homesystem.es

@ . EIB Konnex ESpaﬁa WWW.konnex_org
EIF
casactiva Casactiva.com Www.casaactiva.com
y NV 3 ABB http.//www.abb.com/
[ o o] [ g [ =) BTICINO http://www.bticino.com/
L1 legrand” LEGRAND ESPANOLA, | http://www.legrand.es/
S.A.
Televées TELEVES S.A. http://www.televes.com/
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ANEXO 5

e ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL MODULO DE
EXPANSION ELC12-E-PT100.

e ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SENSOR
REFLECTIVO PN-M1.



DATOS TECNICOS DEL MODULO DE EXPANSION 1-1
ELC12-E-PT100

ANEXO: A

RUN/STOP

ELC12-E-PT100

Fuente de alimentacion:

Potencia DC12Vv-24V
Parédmetros de la entrada de informacion:

N°. de la entrada de informacién 2 (AIL-Al2)
Entrada de informacion de Digitales Ninguno

Entrada de informacion analégica

2 canales PT100

Entrada de informacién de alta velocidad

Ninguno

Resolucion

0.1°C (digito binario 12)

Rango de medicion

- 50°C a +200°C

Parametros de salida:

Hacer salir no Ninguno
Otros parametros:

Temperatura de la operacion 0°C-55°C
Almacenaje - 40°C-70°C
Grado de proteccién IP20
Certificado CE

El rango de frecuencia principal 47-63Hz

Peso Aproximadamente180g

Montaje Sobre carril din de 35 mm, 4AMW
montaje de pared

Dimensiones (WxHxD) 48x90x64 mm
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ANEXO: B ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL 1-1
SENSOR REFLECTIVO PN-M1

Modelo PN-M1

Tipo Retro Alimentacion

Distancia de Deteccion 0.1-1m

Deteccidn de Objetos

Sustancia (més de @48 mm)

Fuente de Alimentacién 12 - 24V DC (= 10 %)
Fuente de luz (longitud de ondas) LED aligeramiento de infrarrojos (850
mm)

Modo Operativo

Oscuro: ON

Salida de Control

Salida de tension NPN: Tension de carga
méax. 30 V DC, corriente de carga: Max
200 mA, Tension residual: Max. 1 V

Objetivo Detectables

Transldcido, opaco de mas de ¢30mm

Tiempo de respuesta

Max. 3m

Luz ambiental

Luz de Sun: Max. 11.000 lux, luz
incandescente: Max. 3000 Ix

Indicadores LED

Operacién (Rojo)

Sensibilidad VR. variacién
Temperatura/Humedad -10°C ~ +16°C / 85%RH 1.5m
Conexién Caso y la lente: PC

Peso Aproximadamente: 100g

(incluido el peso de la caja)
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ANEXO 6

LISTA DE FUNCIONES BASICAS - GF.

LISTA DE FUNCIONES ESPECIALES - SF PARA LA
PROGRAMACION DEL PLC x-MESSENGER EASY
SERIE DEL CPU EXM-12DC-DA-RT-GWIFI.



ANEXO: A

GF

Tabla 1.1. FUNCIONES BASICAS DEL x-MESSENGER - 1-1

Representacidn en el circuito

Representacién en

Designacion de la

eléctrico LOGO! funcion basica
Conexion en serie é ] -Q (AND)
Contacto normalmente abierto 4 =
I EY AND con evaluacion de
2 - 0 flanco
3 -
4 =
#‘* 1 4 & NAND
§ ] -Q (Not AND)
Conexion en paralelo contacto 4 1
normalmente cerrado
1 4 81 NAND con evaluacién
g L0 de flanco
4 -
/3 ; 1 =21 O
—/ 7 =1
~ 3 Q (OR)
Conexidn en paralelo contacto 4
normalmente abierto
NN = NOR
Conexidn en serie contacto 3 - 0Q (Not OR)
normalmente cerrado 4 =
—_ | :-I XOR
e ; - Q (exclusivo OR)
Alternador doble
—_— 1 NOT
T 1 -Q (negacion, inverso)
Contacto normalmente cerrado

FUNCION BOLEANA

FUNCION BOLEANA

Fuente: X-Messenger, “User’s Manual”, Pag. 174, 2013
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ANEXO: B Tabla1.2. LISTA DE FUNCIONES ESPECIALES - SF 1-4

Cuando se crea el programa de circuito en “eSMSConfig.exe”, se encuentra los
blogues de funcion especiales en la lista SF.

Puede invertir las entradas de Fondos Estructurales de forma individual, es decir,
el programa convierte un circuito I6gico 1" en la entrada en un logico "0"; una
I6gica "0" se convierte en un "1" légico. La tabla también especifica si la funcion
correspondiente puede ser establecer retentiva (Rem). Las siguientes funciones
especiales SFs estan disponibles:

Vista en x- Nombre de la funcidn especial Rem
Messenger

. I L On-delay REM

g =:
Par — .i_rL "
Trg 411 Off-delay REM
rR 417 Lo
Par <

T On-/Off-delay REM

Trg 7§
Par = S
Trg 41 Retentive on-delay REM
R HiT}a
Par —
. I L Wiping relay 8pulse out) REM

ng =
Par < IL_fc
Trg 4F L Edge triggered wiping relay REM
R qJ LfFa
Par -

Fuente: X-Messenger, “User’s Manual”, Pag. 186, 2013
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ANEXO: B Tabla1.3. LISTA DE FUNCIONES ESPECIALES - SF

Vista en x-Messenger Nombre de la funcién Rem
especial
En =
] ke Asynchronous pulse REM
Par generator
J_I_‘
En = Random generator
Par = I lfa g
n . I .
Trg Stairway lighting switch REM
Par = I'Lfa
4L . . .
e i Multiple funcion switch REM
Par —
Mol =
NuE-@_D Weekly timer
Mo3 =
Far =
MM :
Yearly timer
No qDD [oQ y
Counter
R - h
Cnt - a Up/down counter REM
pir 4 *- [
Par -
R 91T h
En o Hours counter REM
Ral 4— [©@
Par =
N .
E:jr 1r1te Threshold trigger
Analog
<A .
- Analog threshold trigger
J;-:;r 1o Lte g g9

Fuente: X-Messenger, “User’s Manual”, Pag. 174, 2013
Elaborado por: Cuyo Danilo




ANEXO: B | Tablal.4. LISTA DE FUNCIONES ESPECIALES - SF

Vista en x-Messenger Nombre de la funcion especial Rem
~ A . . ]
’F}:r A 1Lle Analog diferential trigger
Ax o AA
Ay 4__Nko Analog comparator
Par <
en -IA Analog value monitoring
Ax 4+ AQ
Par —
A= -
Ax o Analog amplifier
Par = +- [FAQ 9 P
En —
o .
- Analog multiplexer
51 JA= Faa g p
52
FPar —
En = == .
A dka Pulse Width Modulator (PWM)
Far =
+=
En = Analog math
par 4 A= [FAQ
En —
A
gf' 1A= Faa Analog ramp
Par -
AIM S
r\)_ -
R Pi controller
pv 4 A AQ
Par =
En 4 1= Analog math error detection
R H4E=2FQ
Par =

Fuente: X-Messenger, “User’s Manual”, Pag. 187, 2013
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ANEXO: B

Tabla 1.5. LISTA DE FUNCIONES ESPECIALES - SF

4-4

Vista en x-Messenger

Nombre de la funcidn especial

Rem

Miscellaneous

4 RS .

2 4 o Laching relay
Par =

i

2 T}o Pulse relay
Par 4 RS

En - Message texts
P q4..FQ

Par =

En — Softkey
Par = ~—rQ

In A

Trg Shift register
pir 4 7 [Q g

Par o

s 4 .
ax = R& L 10 Data latching relay
R
Par T A 9

En Modbus Read
R 4ME |FQ

Par -

En - Modbus Write
R MV @

Par -

Trg - .
rR kbl ao Memory Write
Par [

T{g 1ML g Memory Read
Par [ &

Fuente: X-Messenger, “User’s Manual”, Pag. 187, 2013
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ANEXO 7

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD PARA EL USO DE
MODULO DIDACTICO DE CONTROL DOMOTICO.



) ;} Q\@ Yanereidad PRESENTACION 17
C

otopaxi

PRECAUCIONES

El presente contenido expone las precauciones necesarias para el uso del Médulo

Didactico de Control Domotico.

La informacién incluida en este trabajo es importante para utilizar el Modulo
Didactico de Control Domatico de forma segura y confiable. Lea detenidamente
este contenido antes de realizar las aplicaciones practicas en el Laboratorio de de

la Universidad Técnica de Cotopaxi.

COTENIDO
Precauciones de Seguridad...............cooviiiiiiiii i il
Precauciones para una Utilizacion Segura..............ccooevriiiiiiiiniiiieeininnn vi
Precauciones para SU USO COITECTO. . ... uuuueureneareeneareet et et ereereeeneaneananaas viii
Especificacion Para el Control remoto mediante movil........................oo.. X

Designacion, Ubicacion, y Descripcion de la alimentacion de los aparatos y

ElEeMENTOS I IMOAUIO. . . ... oottt e e e e e e e e e e e e e e e e e aeeaeens X
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Cotopax=xi

Definicion de informacion preventiva

En el presente manual se utiliza la notacién siguiente para indicar precauciones

con el fin de asegurar un uso seguro del

Modulo Didactico de Control Domotico.

Las precauciones que se indican son muy importantes para la seguridad. Lea y

tenga en cuenta siempre la informacion proporcionada en las precauciones de

seguridad para la utilizacion del Médulo Didactico.

Para el Mddulo Didactico de Control Domético se utiliza la siguiente notacion:

ADVERTENCIA dafios materiales.

Indica una situacion de peligro potencial que, de no evitarse, puede
ocasionar lesiones fisicas o dafios materiales menores, o bien

lesiones graves o mortales. Ademas pueden producir significativos

ocasionar lesiones

PRECAUCION

Indica una situacion de peligro potencial que, de no evitarse, puede

fisicas o dafios materiales menores.

Simbolos

Simbolo

Significado

Precaucion general

Indica precauciones, advertencias y peligros
generales no especificos.

Precaucion de descarga eléctrica

Indica la posibilidad de una descarga eléctrica en
determinadas condiciones.

LA
A\

Precaucion de explosion

Indica la posibilidad de una explosion en
determinadas condiciones.

Elaborado por: Cuyo Danilo




P;:} Q\§i Universidad | pbpECAUCIONES DE SEGURIDAD | 3-7

Cotopax=xi

Simbolo Significado

Prohibicion Precaucion general
Indica precauciones, advertencias y peligros

generales no especificos.

Precaucion Precaucion de descarga eléctrica
: ; Indica | ibili n r léctri
obligatoria dica la 'pos b dad.d.e una descarga eléctrica
en determinadas condiciones.
A revicro Peligro descarga eléctrica
- [ ]
;\ ‘eeemenio || Indica la posibilidad de una descarga eléctrica lo
SERIMMENTE O puede lesionar o matar.

Alcance

Este manual no contiene instrucciones detalladas del montaje y el mantenimiento
de cada uno de los dispositivos, ya que los fabricantes ya las proporcionan, por

ello se limita a dar recomendaciones de seguridad para las mas comunes.

Estas recomendaciones se refieren a Precauciones de seguridad, Precauciones para
una Utilizacion Segura y Precauciones para su uso correcto al momento de utilizar
los dispositivos y el resto del sistema domético para asegurar su eficacia, su

fiabilidad y su buen funcionamiento.

Por extension, estas recomendaciones pretender dar una idea general de los
factores que hay que tener en cuenta a la hora de realizar las aplicaciones practicas
de Laboratorio en las areas de: confort, seguridad, ahorro energético y

comunicacion en el Mdodulo Didactico.
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AADVERTENCIA

Ocasionalmente, pueden producirse graves lesiones personales como
consecuencia de de un corto circuito en la fuente de alimentacion al
no conectar correctamente los cables y al recibir golpes. Absténgase
de cortocircuitar los terminales de la fuente de alimentacion,
alimentar con el voltaje y corriente adecuado identificando bien su
polaridad sobre todo cuando se trabaje con DC.

Nunca utilice fuentes de alimentacion que haya sido golpeado o que
haya sido expuesta a cualquier otra sacudida excesiva.

A PRECAUCION

Cuando el Médulo Didactico de Control Domético este encendido o con
un desperfecto. Nunca desmonte, modifique o repare, ni toque ninguno de
Sus componentes internos.

Puede producirse una descarga eléctrica. Nunca toque los terminales de
E/S, el conector al ordenador, el conector de la unidad de expansion ni el
conector de la fuente de alimentacion mientras la alimentacion eléctrica
esté conectada.

Podria producirse una descarga eléctrica:

e No retire la tapa de la parte posterior M6dulo Didactico del panel
frontal cuando este con alimentacion eléctrica.

e No retire la tapa del conector de la unidad de expansion a menos
que una unidad de expansion de E/S del x-Messenger vaya a ser
instalada permanentemente.

Podria producirse un incendio. Verifique antes de cada aplicacion
préctica que los tornillos de los terminales estén ajustados.

Y
=
./
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octopaxi UTILIZACION SEGURA

Para un uso seguro de este Modulo Didactico, adopte las siguientes precauciones.

Disefio del circuito

1.

Todos los conectores de interfaz, asi como el conector de la fuente de
alimentacion, son piezas con corriente. Deben estar correctamente
conectadas.

Para la comunicacion PC-PLC Utilice el cable de transferencia de datos
para puerto RS485de la serie de CPU EXM-12DC-DA-RT-GWIFI.
Incorpore circuitos de parada de emergencia, circuitos de enclavamiento
externos, circuitos limitadores y otros circuitos de seguridad ademas de los
incluidos en los circuitos de control del PLC x-Messenger EASY para
garantizar la seguridad del sistema integro en caso de desperfectos del
automata o de factores externos.

Para evitar problemas deben incorporarse al sistema de alimentacion del x-
Messenger un fusible de proteccion de 2A.

El usuario debe adoptar medidas de seguridad intrinseca para garantizar la
seguridad general del sistema en el caso de ruptura de las lineas de sefiales
o de interrupciones momentaneas de la alimentacion eléctrica.

Si vas a manipular alguna parte del Modulo Didéactico, no lo hagas sin
antes haber desconectado el interruptor general de alimentacion de tu
circuito.

Conexion de las unidades de expansion de E/S del PLC x-Messenger EASY

1.

2.

Alimente la CPU y las unidades de expansion de E/S desde la misma
fuente y conecte y desconecte ambas simultaneamente.

Al conectar unidades de expansion de expansion de E/S con entradas de
C.C. a una CPU con una fuente de alimentacion de C.A. la inmunidad
contra ruido sera de 1 kV (IEC 61000-4-4).

Las unidades de expansion de E/S con entradas de C.A. del PLC x-
Messenger no se pueden conectar a una CPU con una fuente de
alimentacion de C.C.

Arranque del sistema y modificacion de la programacion

1.

Compruebe que el programa del usuario pueda ejecutarse correctamente
antes de ejecutarlo en la unidad.
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2.

Desconecte las lineas de salida del sistema antes de realizar la

comprobacion de cualquier sistema cuyo funcionamiento incorrecto pueda
provocar lesiones fisicas o dafios materiales.

3.

Confirme la seguridad antes de realizar cualquiera de las siguientes

operaciones.

Cambio del modo operativo (RUN/STOP).
Uso de los interruptores.
Cambio del estado de bits o de configuracion de parametros.

4. Vuelva a comprobar todo el cableado antes de conectar (ON) la

alimentacion.

Mantenimiento

10.

11.

Orden y limpieza en el area de del Laboratorio asignada para el Mddulo
Didactico, porque eliminara muchos de los peligros que pueden llevar a
desencadenar un accidente.

Para la limpieza o mantenimiento del Mddulo Didactico, asegurese
primero la desconexidn de los cables y la alimentacion eléctrica principal.
Se recomienda realizar una limpieza general del Médulo Didactico cada 2
meses para evitar su deterioro prematuro.

Utilice un pafio seco y/o brocha de cerdas suaves para limpiar la superficie
del modulo.

No utilice agentes corrosivos o detergentes de limpieza en el Modulo.

El mddulo Didéactico debe estar instalado en un lugar fresco y seco.

El Mddulo Didactico no debe estar expuesto a: fuertes cambios de
temperatura, altos niveles de humedad, demasiado polvo o suciedad, gases
corrosivos Y a la luz solar directa.

Realizar un chequeo de los cables de conexiones en cada actividad
practica.

Toda instalacion eléctrica deben ser realizadas por personal autorizado.

En cado de de existir un elemento, equipo o dispositivo reemplazarlo
inmediatamente.

Mantenga el orden y la limpieza antes, durante y después da utilizar el
Madulo.
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Cotopaxi CORRECTO

Normas Generales:

10.
11.
12.
13.
14.

15.

No manipule ni realice conexiones eléctricas sino esta formado y
autorizado para ello.

En ningln caso se deben puentear las protecciones: interruptores y
fusibles.

Siempre que sea posible, realizar las aplicaciones de préacticas en el
Laboratorio se trabajara sin tension.

Al comenzar sus actividades practicas, se debe disponer de la
documentacidon referente a las mismas (investigacion previa de los datos
técnicos de sus componentes, planos, esquemas y su programacion para el
PLC).

En caso de averia o mal funcionamiento del Mo6dulo Didactico: ponerlo
fuera de servicio, desconectarlo de la red eléctrica (desenchufar), sefialar la
anomalia y comunicar a su maestro.

Al iniciar las actividades practicas los estudiantes estaran desprovistos de
anillos, pulseras, relojes y demas objetos metalicos.

Respete las sefializaciones de seguridad del Mddulo Didactico.

Revise los elementos, equipo y dispositivos antes de utilizarlos.

No desconecte el cableado de las conexiones realizadas tirando los cables.
No conectar cables sin sus respectivos terminales y plugs bananas.

Evitar poner elementos o equipos ajenos al Mddulo Didactico.

No realice conexiones eléctricas con las manos mojadas o pies hUmedos.
No gaste bromas con la electricidad, elementos, equipos o dispositivos.
Cuide la sefalética de Modulo Didactico en caso de estar en mal estado
reemplace inmediatamente.

Verifique la polaridad del cableado antes de realizar las conexiones.
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( Cotopaxi|CONTROL REMOTO MEDIANTE
MOVIL DEL PLC x-Messenger.

1. CHIP INCORPORADO EN PLC x-Messenger PARA EL CONTROL
INTELIGENTE DE UNA VIVIENDA.

Antes de realizar una actividad practicas en el Laboratorio tome las siguientes
tome en cuenta los siguientes aspectos:

e El nimero del chip incorporado en el PLC x-Messenger CPUEXM-12DC-
DA-RT-GWIFles de movistar 0998872850.

e Ud. debe realizar una recarga al nimero del PLC x-Messenger establecido
anteriormente para poder establecer una comunicacion SMS.

e Tenga cuidado cuando retire el display para verificar el saldo del chip, o
mejor no lo haga ya que estd incorporado en el PLC, realicé esta actividad
solo cuando incorpore trabajar otro chip.

e Es muy importante que estudie y quite sus dudas del manejo del PLC

visitando la pagina web: http://www.xlogic-plc.com/xiazai.php la misma

que posee manuales referentes al manejo y operacion del PLC y como se
puede obtener de facil el software de programacion “eSmsConfig.exe”.
e El usuario debe poseer un teléfono movil con sistema android para

interactuar con el modulo.

CHIP INCORPORADO EN EL PLC x-Messenger
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) \ Ur‘iivnrsidad DESIGNACION, UBICACION, DESCRIPCION 1-1

Técnica | DELAALIMENTACION DE LOS APARATOS
f \icm 103 ".| Y ELEMENTOS DEL MODULO CON LAS
U P d X1 NorMAS UTILIZADAS

» Se ha elaborado un listado de todos los componentes que posee el
modulo didactico en el ANEXO 2, en el cual se especifica la
designacion, ubicaciéon y descripcién fuente de alimentacion de los
mismos, y se observa en la PLANO 5, PLANO 6 y PLANO 7.

» Se recomienda estudiar y comprobar en el modulo didactico.

El presente trabajo para la identificacion de los equipos y terminales se ha
consultado las Normas Técnica Ecuatoriana NTE INEN — IEC 60445, es idéntica
a la traduccion oficial al espafiol de la norma internacional IEC 60445: 2010,
Principios fundamentales y de seguridad para la interfaz hombre-méaquina, el
marcado y la identificacion - Identificacion de los equipos terminales,
terminaciones de conductores y conductores. El comité responsable de esta Norma
Técnica Ecuatoriana es el Comité Interno del INEN.

Documento: NTE INEN-IEC 60445
> TITULO: PRINCIPIOS FUNDAMENTALES Y DE SEGURIDAD PARA
LA INTERFAZ HOMBRE-MAQUINA, EL MARCADO Y LA
IDENTIFICACION - IDENTIFICACION DE LOS EQUIPOS
TERMINALES, @ TERMINACIONES DE CONDUCTORES Y
CONDUCTORES (IEC 60445:2010, IDT)
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> PRESENTACION DEL MANUAL DE GUIAS
PRACTICAS PARA LA PROGRAMACION DEL PLC x-
MESSENGER EASY CPU SERIE EXM-12DC-DA-RT-
GWIFI EN EL MODULO DIDACTICO DE CONTROL
DOMOTICO.
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UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI

CARRERA DE INGENIERIA ELECTROMECANICA

Manual de Guia Préacticas a Ejecutar con los Elementos, Equipos y
Dispositivos Implementados en el Mddulo Didactico de Control

Domatico.

» Objetivo General:

e Realizar una guia didactica de un sistema domotico basado en
automata programable x-Messenger que permita realizar aplicaciones

practicas gestionando sistemas inteligentes de una vivienda.

» Objetivos Especificos:

e Programar el automata para controlar las diferentes tareas dométicas

simuladas en el mddulo didactico.
e Determinar los materiales necesarios en cada una de las préacticas.

e Encaminar cada préctica a la investigacion y analisis.
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UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI
CARRERA DE INGENIERIA ELECTROMECANICA

PRACTICAN° 1

TEMA: RECONOCIMIENTO DE LA UNIDAD CENTRAL DE CONTROL
DOMOTICO, DISPOSITIVOS Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL

MODULO DIDACTICO

OBJETIVO GENERAL:

Permitir que el estudiante se familiarice con el modulo de control
domdtico con sus respectivas especificaciones técnicas y variables de

control.

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

Ejecutar un levantamiento de los equipos y dispositivos instalados en el

modulo, describiendo las caracteristicas, marca, serie, etc.

Investigar el manejo y operacion de cada uno de los elementos del médulo.

MATERIALES Y EQUIPOS

Modulo Didactico de Control Domotico
Cable de Comunicacion

Computador Portatil

Software “eSmsConfig.exe”

Teléfono Movil
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1. PLANTEAMIENTO DE LA PRACTICA

Para trabajar con aplicaciones practicas en el modulo didactico es importante que
los estudiantes identifiquen cada uno de los elementos eléctricos, equipos y
dispositivos por su nombre correcto y uso especifico que tiene cada uno, ademas
para manejarlo y operarlo se debe conocer sus especificaciones técnicas, para

evitar cometer errores que dafiarian el equipo por su mal uso.

Se considera que en cualquier trabajo experimental el estudiante tenga los
materiales, equipos y elementos necesarios para poner en manejo y operacion sus
aplicaciones practicas conozca su funcionalidad. Tenga presente que cada
componente del equipo ha sido puesto a su disposicion con estudio previo
teniendo en cuenta su facil movilidad, robustez y estética para que sea sencillo
para usted al momento de ponerlo en funcionalidad. Cuando trabaje con este

equipo considere de suma importancia las normas de seguridad.

Cada componente y elemento no son para juego o para el uso inadecuado pone en
riesgo su vida y la de los demas. Tenga siempre presente que debe verificar las

conexiones del esquema eléctrico que realice para evitar riesgos en el Laboratorio.

2. ESQUEMA DEL PLC X-Messenger EASY (CPU EXM-A2DC-DA-RT-
GWIFI)

DOAAAARAAAA | _aasnna_|
] =

{ o @ |
T QQO 1 Orunystor ’_
( \ o “
|| EASY x-Messenger % & JL
EXM-120C-DAR l secee
|92 0 00 060 W | 900066
T A e ——
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3. PROCEDIMIENTO

e Identifique todos los equipos que se encuentran divididos en las 3

secciones del Modulo Didéactico. A By C

SECCION A

SFCCION R

SECCION C

En la seccidn A se ubican todos los dispositivos tales como:

SENSORES:
e 1 Detector de Humo Alimentado por AC

e 1 Sensor de Movimiento
e 1 Interruptor de Pared con Sensor de Movimiento
e 1 Alarma Sensor de Entrada con Mensaje de Bienvenida

e 1 Detector Digital Pasivo Infrarrojo (PIR) con Inmunidad a Mascotas
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ELEMENTOS DE PROTECCION:
e Interruptor de 1 polo
e Interruptor de 2 polos

e Porta fusible y fusible

UNIDAD DE CONTROL DEL SISTEMA DOMOTICO:

e Fuente de poder

e PLC X-Messenger EASY CPU EXM-12DC-DA-RT-GWIFI

e PT100
ACTUADORES:

e 1 Ventilador axial de 110V AC

e 1 Ventilador axial de 12V DC

e 2Relésde 12V DC

e 2 Relésde 110V AC y 2 Contactores de 110vAC
OTROS COMPONENTES:

e Regulador de luminosidad (Dimmer)

e Toma corrientes

e Sirena'y Zumbador

En la seccién B se encuentran los siguientes dispositivos:

e 4 Pulsadores normalmente cerrados (NC)
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4 Pulsadores normalmente abiertos (NO)

6 Luces Piloto de 120V AC ( 3 verdes y 3 rojas)
6 Luces Piloto de 12-24V DC (3 verdes y 3 rojas)
1 Zumbador de 110V AC

Salidas de los bornes de cada uno de los componentes de la seccion C.

En la seccion C tenemos los siguientes componentes:

2 Motores de 12V DC

1 Persiana VILIYANT

5 Finales de Carrera

2 Lamparas de 110V AC
1 Toma Corriente
Sensor Reflectivo

Sensor Led luminosidad noche y sensor de voz.

ESTACION DE LA SECCION C

Elaborado por: Cuyo Danilo
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Compruebe las conexiones de los siguientes esquemas eléctricos:

Conexidn de entradas del x-Messenger EASY CPU EXM-12DC-DA-RT-GWIFI

SERIE: EXM-12DC

b IRARARRR
A

EXM - entradas analdgicas (0... 10 V DC)

L+ M Al1 AI2 AI3 Al4

DC12~24V

Conexion de Salidas para la serie EXM-12DC

L/ L+
P90 99 @@ 2@ oo @@
a1 Q2
1

Q@J Load
Nim ]

Relay Output

Requisito para la salida de transistor electronica

T4

—

T iz s Ta 15
el Y

05—
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e Una vez que ha identificado cada uno de los componentes del modulo
didactico observe el siguiente grafico los componentes de un sistema de
casa inteligente. Desarrolle un diagrama con los elementos, equipos y

dispositivos del mddulo para realizar un sistema de casa inteligente.

SEMNSORES CONTROLADOR ACTUADDRES
— SED_m T o
1101 BOODODDO 000 : — =
— ==m i 7
Detector de Lluvia :——--E:l --|»--'!-' -
P Bus Bus
C 2\\ - : TTYTTTITTTT :
v » S N ) [ | W | — .
oy i Central cl'e Domdtica 1 Actuader
Cetector de : : H F"Hmn'l":_

Lurmdnosidad

EC‘DD _ -,. INTERFACES (E}j é

E E Actusador
Sensor de viento ; = - Regulacdn
; EII:I : Tlurrinacidn
0] ... |BE =
v -2 NUT
[=] . Teclada : Mavil/SHS i
Detector de :

=
Presencia H I .
H '-'\- - Actuador
= .
e = Regulacidn
Interruptor —r—Tr— Chmatizacidn

Cretector de Internet
Tarmparsturs

e Llene de acuerdo al siguiente formato la ficha técnica del PLC x-
Messenger CPU EXM-12DC-DA-RT-GWIFI

DATOS DE LA FUENTE DE ALIMENTACION
MARCA Voltaje de Entrada.
SERIE: Voltaje de Salida:
Intensidad:

DATOS DEL SENSOR DE TEMPERATURA

MARCA: Voltaje:
Modelo: Salida:
Rango de temperatura Material
Conexion:
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ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PLC x--MESSENGER

MODELO CPU

EXM-12DC-DA-RT-GWIFI

Fuente

Entradas

Entrada analdgica

Margen admisible
Con sefial “0”

Con sefial “1”
Corriente de entrada

Salida

Corriente continua

Proteccién contra cortocircuitos

Frecuencia de conmutacion

Wi-Fi médem

RTC (reloj de tiempo real )

Panel LCD

Salida PWM

Entrada de alta velocidad

Interfaz Ethernet

Registrador de datos

Puerto de comunicacion

SMS

GPRS

Protocolo de comunicacion

Expansion

25° C RTC tiempo de copia de
seguridad

Temperatura ambiente

Temperatura de almacenamiento

Grado de proteccion

Certificacion

Montaje

Dimensiones W
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4. CONCLUSIONES

e Se debe realizar un levantamiento de las especificaciones técnicas de todos
los elementos, equipos y dispositivos que componen el mddulo didactico

para una mejor comprension del manejo y operacion en el médulo.

e Es necesario realizar una investigacion de los sistemas domoticos para

determinar que alcance tenemos con el modulo didactico.

5. RECOMENDACIONES

e Apagar la alimentacion hacia el médulo.
e Realizar las conexiones de los cables ordenadamente.

e Se debe tener cuido con los equipos al momento de utilizarlos o

desconectarlos, puesto que se pueden destruir por una mala maniobra.

6. CUESTIONARIO:

e Con que voltaje se alimenta el PLC x-Messenger EASY?

e Cuantas entradas digitales y analdgicas tiene la CPU EXM-12DC-DA-
RT-GWIFI del PLC X-Messenger EASY?

e Con que tipo de topologia trabaja el sistema del médulo didactico?

e ;Cuales son las aplicaciones del PLC Wi-Fi con GSM?

Elaborado por: Cuyo Danilo
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UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI
CARRERA DE INGENIERIA ELECTROMECANICA

PRACTICA N° 2

TEMA: INSTALACION “eSmsConfig”. COMUNICACION PC-PLC

1. OBJETIVO GENERAL :

e Instalar el software “eSmsConfig” y establecer la conexion entre
x-Messenger y el PC a través de GPRS.

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

Instalar y verificar el funcionamiento del software “eSmsConfig”

e Configurar la direccion IP de los dispositivos.

2. MATERIALES Y EQUIPOS
e PLC X-Messenger

e Fuente de poder

e Cable de comunicacion

e Computadora portétil

e Software “eSmsConfig”

3. REQUERIMIENTOS DEL SISTEMA

La configuraciéon del software “eSMSConfig.exe” corre en los sistemas
operativos de Microsoft actuales. Los siguientes sistemas deben reunir los

requisitos minimos

Elaborado por: Cuyo Danilo
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para que el software funcione propiamente:

El sistema operativo:
Windows 2000
Windows XP
Windows Vista

Windows 7

Capacidad de la CPU de la computadora:
Pentium 11/166MHZ

Recomendado: Pentium 111/800MHZ

RAM:

256MB (Windows XP)

Capacidad disponible de almacenamiento de disco duro:

4MB

Interfaz de programacion:
RS232

UsSB

Ethernet

*La resolucion de la pantalla

Minimo: 1024x768 pixeles

Elaborado por: Cuyo Danilo
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1. INSTALACION DEL SOFTWARE “eSmsConfig”

Esta guia estd basada para Windows 7 pero también aplicable para otras versiones

de Windows. Para una satisfactoria instalacion del software siga estos pasos:

Se debe contar con el software original proporcionado en la pagina web
http://sur.ly/o/xLogic-plc.com/AA001290.

Descargar el archivo del programa en la ventana escritorio, esperar que finalice la

instalacion y reiniciar el equipo para empezar a ejecutar el programa.

Paso 1. Abrir el archivo eSms Config-Setup cuyo acceso directo se encuentra en

el escritorio.

S

Paso 2. Luego dar doble clic en el icono eSms Config-Setup ubicado dentro del
archivo. Se despliega inmediatamente la ventana extrayendo eSms Config-

Setup.exe del archivo.

Elaborado por: Cuyo Danilo
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Paso 3. Escoger la opcion en Inglés y dar un clic en OK

Paso 4. Se aparecera en la pantalla una ventana Welcome to the eSms Config

Setup Wizard realizar un clic en el boton <Next>.

tﬁmﬁﬁml‘mﬂ-Ml - - - - m
AP HHUBO R 2V

e Asstente  Info Vinss Comestario £

18 Sep - e Conly ——=)

~ Welcome to the eSms Config

Paso5. Se despliega la ventana Licence Agreement, realiza un clic en el botdn <I

accept the agreement> luego dar un clic en el boton <Next>

Elaborado por: Cuyo Danilo
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Paso 6. surge la ventana Select Destination Location dar un clic en el botdn
<Next>

!
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Paso 8. Aparece la ventana Select Additional Tasks. Haz un clic en el botén
<Next>

—

Elaborado por: Cuyo Danilo
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1. CONEXION FISICAPC -PLC

Cuando se haya instalado el software en su computadora se podré establecer una

comunicacion PC-PLC a través del cable USB.

2. CONEXION ENTRE x-Messenger Y EL PC A TRAVES DE GPRS

A continuacion se muestra un croquis de conexion de red: x-Messenger CPU
(EXM-12DC-DA-RT-GWIFI) debera trabajar como cliente en internet y PC
actuara como servidor. Mientras tanto el servicio de internet podria asignar
automaticamente una direccion IP dinamica a la tarjeta SIM insertada en el x-

Messenger.

CenpamaTE L AR

St LiTE CoadPUTIEA 2 .
I |
|

AR TR S |

| Rourer | Htatic 1P sddrmsn (o FRLFTEIAR. TE)

|
|
SFAE - SPRS | . GPRS
- 1 .
1
]

Elaborado por: Cuyo Danilo




“i’) Yoiversidad [ pRACTICAN® 2 8-13

Cotopax=xi

A. A continuacion se lleva a cabo estas dos tareas enumeradas en adelante:
1. Eliminacion Direccion de Internet

El usuario debe solicitar una direccion IP estatica de su proveedor de servicio de
internet local (direccion IP estatica deberd ser unico), en este caso, después de la
configuracién de conexion con éxito de router a internet, como direcciéon IP
estatica sera designado automaticamente a router del usuario. Cuando su direccion

estatica Unica esta ya disponible vaya al siguiente paso.

2. Direccion LAN Desecho

El usuario podré ceder el puerto de comunicacion de x-Messenger CPU para GPRS a la
direccion IP del PC servidor. Por ejemplo “5001” es el puerto de comunicacion de la

CPU para GPRS.

EL Puerto " 5001 " se asignard a 192.168.0.119 en la configuracion del router.
Ademas, dicho puerto de comunicacion se refiere a la de ser configurado a través
eSmsConfig, ademas, dicha configuracion seria descargada a la CPU x -

Messenger.

Procedimiento para asignar direccion IP al PC.

Clic en Menu “SMS -> Set GPRS Params” para establecer el nimero de puerto de
servidor.

!eSns Config - efnsl
File Bdit Tools | SMS | View Help

I% .25 ﬁ General Settings Q @ E gl @T @‘l

[forkspace Set 33 Config

=[] Constant Set Modbns Config

B - O Digitadl 54t GPRS Parans
|\ | Inpu H

sl‘
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Set GPRS Params

Login
I™ Login [ Password Protect

System

Timeout 30 Second ¥ Senial number; |12345678

APN: [

Target N
Port 5001

NG PAddess | 21 . 226 . 189 . 74

" Domain Name

EXM Network

Port h
[V Connect to ethermet when power on
Read Wiite

El usuario debera consultar a su proveedor el router para el método de asignacion

especifica de su IP.

A. A continuacién es un ejemplo de demostracion que ilustra GPRS
establecimiento de la conexion entre el mando a distancia x - Messenger y

eSmsConfig instalado en el PC servidor (u otro software de servidor).

Paso 1: Se requiere una direccién IP estatica, por ejemplo, es 221.226.189.74, y
usted puede referirse a la antes mencionadas A & B para la explicacion detallada
de la direccion IP estatica. Mientras tanto, el eSmsConfig instalado en el PC

servidor funciona como servidor.

Paso 2: Abra el software eSmsConfig y establecer una conexion entre x -
Messenger y eSmsConfig via Modo USB/ RS232.

Elaborado por: Cuyo Danilo
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Paso 3: Para confirmar la conexion se establece correctamente, puede leer el RTC

de la x -Messenger.

Paso 4: Haga clic en el mend " SMS- > Set GPRS params".

(® eSmz Config — eSm=zl

File Edit Tools | SMS | View Help

I% . D"& n ﬁ General Settings Q E E | @fl‘ @l

Set SM3 Config
Horkspace 51|
= D Constant Set Modbus Config
B @ Digita] 5ot GPES Params |
N | Inpu T

Paso 5: Configurar el APN basado en la tarjeta SIM y luego haga clic en "Write"

para descargar la configuracion en x -Messenger.

Set GPRS Params [x)
Login
I Login I~ Passwon d Protect
Spstem
Timsout [0 [Second v Serialnumber 12345678
AFN [

Target Network

Port 5001

& |P Addiess 221 . 228 189 . T4

£ DomeinMame |

Ex=t Metwork
Port f
v Connect to ethemet when power on
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Puede configurar la direccion IP y el nimero de puerto en el cuadro de dialogo

anterior. (Se basa en su servidor (Direccion fija IP).

Paso 6: Haga clic en el boton " M Después de configurar
correctamente, puede establecer la conexion via GPRS entre x - Messenger y
eSmsConfig (su servidor).

Paso 7: Abra el puerto COM de nuevo y seleccionar la opcion GPRS.

ES Communication Configuration El
it
Modbus Type: ESC Address |1
RS232
" RS232 RS232 Fort | = gps | [
— Ethernet
Start Server
55~ Ethernet Fort S001 g
Ee
ESC’s IF | [=]]
+ Serwver
v GFPES Flease Wait ......
Address
o~
" USE | J
Connect to EXM Cancel

Establezca el numero de puerto " 5001 " ( que es el mismo que el que establecid
en la figura 3 ) , y haga clic en " Start server " y luego la direccion IP de x -

Messenger se mostrara en el " ESC’s [P "

Paso 8: Después de la conexion se establece con éxito, el Programa de descarga /
subida y de datos a distancia monitorizacion se puede realizar de una manera

inalambrica en todo el mundo.

Elaborado por: Cuyo Danilo




;»';? '§\‘\ Universidad | ppACTICAN° 2 12-13

Cotopax=xi

Aplicacion:
1. x - Messenger es el cliente con una direccion IP dinamica , (tarjeta SIM)

2. Software Server (con una direccidn IP estatica )

Opcidén A:

El software de servidor puede pedir un poco de informacion, tales como la
temperatura (entradas analdgicas), el nivel ( entradas digitales ) desde la estacion
remota , también se puede controlar de forma remota articulos tales como una

valvula con un comando estandar (Comandos TCP MODBUS )

Opcidn B:

X -Messenger puede cargar las entradas / salidas digitales, entradas analogicas al

servidor. Hay 2 bloques de funcién GPRS disponibles.

A. Remots monitonng and alarming

1. -~ Sending SMS indicating tank level
. — -
h
2
o

Data transmission
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7. CONCLUSIONES

e Se debe tener presente los requerimientos del sistema para manejar y

operar el equipo para evitar inconvenientes.

e Para realizar la comunicacion entre PC y PLC se necesita utilizar el cable

de transferencia de datos.

e El x-Messenger puede trabajar en las siguientes redes GSM: 850MHz,
900MHz, 1800MHz, 1900MHz y buscard estas bandas de frecuencia

automaticamente.

8. RECOMENDACIONES

e En caso de que no posea el usuario su direccion especifica de IP debe
consultar a su proveedor de servicios de internet.

e Seguir todos los pasos para instalar el software “eSmsConfig”.

9. CUESTIONARIO:

e (Realice una descripcion para cambiar el correo electrénico y su
configuracién y cambiar el valor del registro (F, AQ, AF, REG) o agenda
por SMS?

e ;Cree usted que se pueda modificar el PIN A través de SMS?

e Realice una practica segun el Manual x-Messenger para modificar los
parametros de GPRS y los pardmetros de correo electronico a través de

SMS.
Consulte como realizar la modificacion de la direccidn de correo electronico del

receptor a traves de SMS
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UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI
CARRERA DE INGENIERIA ELECTROMECANICA

PRACTICA N° 3

TEMA: SISTEMA DE ALUMBRADO DEL PASILLO DE UNA VIVIENDA

1. OBJETIVOS:

e Realizar la automatizacion mediante la utilizacion DEL x-Messenger CPU
XME-12DC-DA-RT-GWIFI.

e Realizar la conexion eléctrica mediante el diagrama eléctrico.

e Simplificar los componentes del circuito hasta ahora utilizado.

2. MATERIALES Y EQUIPOS
e PLC x-Messenger CPU serie EXM-12DC-DA-RT-GWIFI

Cable de transferencia de datos.

e Software “eSmsConfig”

e Pulsadores

e Interruptor automatico o relé de impulsos

e Cables de Conexion

Lampara

3. PLANTAMIENTO

Cuando alguien pase por el pasillo, las luces del pasillo debe estar
encendido.

o Si no hay nadie en el pasillo debe apagarse con el fin de ahorrar energia.
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4. GENERALIDADES
Solucioén estandar

Hasta ahora se conocian dos métodos para controlar un sistema de iluminacion:
e Mediante un relé de impulsos.

e Mediante un interruptor automatico.

El cableado para ambas instalaciones de alumbrado es idéntico.

Lamparas

iy,
G

Toma de distribucion

Distribucion
mediante Pulsa- E
Relé de impulsos dores

0
interruptor
automatico
de escalera

Instalacion de alumbrado con relé de impulsos

e Relé de impulso: Cuando las luces estan apagadas, pulse cualquiera de los
botones para encender las luces.

e Cuando las luces estan encendidas, pulse cualquiera de los botones para
apagar las luces de nuevo.

Desventaja: A menudo los usuarios se olvidan de apagar las luces.

El interruptor de luz automatico

Pulse cualquiera de los botones para cambiar las luces.
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e Las luces se apagan de nuevo automéaticamente cuando un tiempo de

retardo preestablecido haya culminado.

Desventaja: No es posible mantener las luces encendida durante un periodo
prolongado de tiempo. La permanente en el interruptor, por lo general instalado

dentro de la unidad de temporizador de iluminacién de escalera puede ser dificil.

Solucion con el x-Messenger o xLogic

El sistema xLogic puede reemplazar el interruptor de luz del pasillo
automatica o el relé de impulsos.
o xLogic también le permite crear un interruptor de luz de escalera
automatica facil con el interruptor de luz automatico SFB.
o También puede implementar ambas funciones (off temporizador de
retardo y el relé de impulsos) en una sola unidad.
o Qué es mas, se puede incorporar funciones adicionales sin hacer ninguna

modificacion en el cableado.

En nuestro programa de ejemplo se ha combinado las ventajas de ambos el relé de
impulsos y el temporizador de pasillo automatico de la iluminacion de la siguiente
manera:
e Accionando el pulsador. La luz se enciende y se apaga de nuevo en el
vencimiento de tiempo predefinido.
e Mantener el pulsador abajo. Enciende la luz continuamente.

e Presione el botdn una vez mas se apaga la iluminacion.

Elaborado por: Cuyo Danilo
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5. ESQUEMA DE CONEXIONES EN EL PLC X-Messenger

Lighting ‘ ‘

Switch

L\ V| D

El cableado exterior de la instalacion de alumbrado con xLogic no se diferencia
del alumbrado normal de escaleras o pasillos. Sélo es sustitutivo el interruptor
automatico de pasillo o, en su caso, el relé de impulsos. Las funciones adicionales

se introducen directamente en el xLogic.

Relé de impulsos con xLogic

switeh:t1 —|_[]_[]
* I_l I
4 RS Lighting

Al llegar un impulso a la entrada 11, se conmuta la salida Q1.

Interruptor automatico con xLogic

S

momentary switch: I1 =
T = = Ql
06:00m — Lighting
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Al llegar un impulso a la entrada 11, se conecta la salida Q1 y permanece activada

durante 6 minutos.

Pulsador de confort mediante xLogic

switch: I1 =
Tu / Ty
— Li

L
'

Cuando llega un impulso a la entrada 11 se activara la salida Q1 durante un tiempo

predeterminado Ty

Si el pulsador se mantiene T, se activara la funcién de alumbrado continuo.

6. PROGRAMACION DEL

CIRCUITO

Realice la programacion respectiva del circuito en el software del x-Messenger.

| oMz
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En este esquema se muestra el circuito para una entrada El pulsador de confort

ofrece las posibilidades siguientes:

Accionar el pulsador: Se enciende la luz, volviendo a apagarse después de
transcurrir el tiempo ajustado (T = 06:00 m) de 6 minutos (desactivacion
temporizada)

Accionar el pulsador 2 veces: Se conecta el alumbrado continuo (el relé de
parada automatica es excitado a través del relé de impulsos).

Mantener accionado el pulsador durante 2 segundos: Se apaga la luz (el
retardo de activacion desconecta tanto la luz normal como el alumbrado continuo;
por lo tanto, en el esquema se prevé 2 veces esta bifurcacion del circuito) con su

salida correspondiente.

Estos circuitos pueden introducirse repetidas veces para las demas entradas y
salidas. En vez de 4 interruptores automaticos de escalera 6 4 relés de impulsos se
utiliza entonces un solo xLogic. Por otro lado, las entradas y salidas aun libres

también pueden preverse para funciones completamente diferentes.

7. CONCLUSIONES

e Este tipo de circuito puede introducirse repetidas veces para las demas
entradas y salidas.
e En vez de 4 interruptores automaticos de escalera 6 4 relés de impulsos se
utiliza entonces un solo xLogic.
Se realiza una simplificacion a gran escala debido a que se utiliza un solo pulsador

para realizar diferentes funciones.

Elaborado por: Cuyo Danilo
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8. RECOMENDACIONES

e Se puede implementar distintas funciones sin necesidad de cambiar el
cableado.

e Se puede ajustar los tiempos de funcionamiento del temporizador de
acuerdo a la utilizacion del pasillo de la vivienda.

e Se deja al estudiante, para que emita su analisis y criterio de Laboratorio

9. CUESTIONARIO

¢ Identifica cada una de las partes en la figura correspondiente al PLC x-
Messenger CPU serie EXM-12DC-DA-RT-GWIFI y describa cada una.

L+ L) n 1z I1= 14 15 [£-3 17 [1-3 L+ M

e R e N R S R R SR R o L R s B e e R

i

1 v

oe
DH@

g [ _runs/sTOP

ELC1Z —E—-FT100

@4
:

| caew o @SS O

23 T3 2% 91 U °22%C

e Dibuje los esquemas en lenguaje a contactos y en funciones ldgicas para
las siguientes operaciones l6gicas: AND, OR, NAND y NOR.

e Consulte la diferencia que existe entre los automatas modulares y
compactos.

e Describa brevemente a que se denomina Marcas en la programacion de los
automatas y como se asemejan a los circuitos cableados.

e Consulte como establecer la comunicacion PLC x-Messenger y un movil

realice los procedimientos respectivos y aplique a la siguiente practica.
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UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI
CARRERA DE INGENIERIA ELECTROMECANICA

PRACTICA N° 4

TEMA: CONTROL DE UN SISTEMA DE ILUMINACION INTERIOR Y
EXTERIOR DE UNA CASA CON SENSORES

1. OBJETIVOS

e Controlar el sistema interior y exterior de una casa.

¢ Identificar los materiales a ser utilizados para la realizacion de la préactica
establecida.

o Establecer las variables de programacion.

2. MATERIALES Y EQUIPOS

e Modulo Didéctico

e PLC x-Messenger EASY
e Cable de Comunicacion
e Computador portatil

e Software “eSmsConfig”
e Pulsadores

e Luces pilotos

e Lamparas

e Sensor de movimiento, sensor de humo, sensor de pared, sensor Led de
\Y[0)4
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3. PLANTEAMIENTO

Disefiar e implementar un sistema de control de luz exterior con la técnica de
control ON-OFF. El control serd por medio del PLC x-Messenger EASY
distinguiéndose la parte primaria y secundaria, en modo manual o automatico,
cumpliendo con los siguientes requisitos. La luz se halle encendida mientras se

halle alguien, y la luz debe estar apagada cuando no haya nadie en la escalera,
para ahorrar energia.

4. ESQUEMA ELECTRICO DE UN SITEMA DE ALUMBRADO

—r \‘[ WL:ZW‘L: FULS ADCRES
L= ™M 11 1213 K4 15 1§ 17 I3 L M

22222280 222288

[ ] jensr
TA) O
Q |> RUN/STOP
L1 . v [ELC1 2-E-PTI100
= O@@@D

=[] (3 35 %2 wp| omee

i : C 3 LAMPaRAS SALIDAS
M

5. PROCEDIMIENTO DE CONEXION ELECTRICA AL MODULO
DIDACTICO.

Segun el esquema de conexiones conectar todos los elementos.

Los bornes del PLC x-Messenger L+ y M son alimentados por 12V DC/24VDC

que se encuentran en la parte superior de dicho equipo, conecte a una fuente de

Elaborado por: Cuyo Danilo
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alimentacion de 110V AC a 12V-24DC que alimenta al PLC. Conecte las entradas
digitales del PLC con 12V DC, recuerde siempre que las entradas de este PLC
funcionan con alimentacion de 12V DC. En cambio las conexiones de las salidas
funcionan con un voltaje de 120V AC a 220V AC.

6. SOLUCION DE PROGRAMACION

e La iluminacién principal se enciende en modo automatico mandada por
Q1, en este caso con el interruptor 11.

e La iluminacion secundaria, mandada por Q2, se encendera bajo el efecto
de sensor de movimiento conectado por el interruptor I3.

e Lal2es para encender la iluminacion principal y secundaria.

7. PROCEDIMIENTO DE PROGRAMACION

¢ Realice el programa para el control de un sistema de iluminacién interior
y exterior de una casa en el software “eSmsConfig”. Inicialmente ingrese
al programa mediante el icono de acceso directo en la pantalla del
escritorio.

e Realice doble clic izquierdo en este icono y se desplazara la ventana
siguiente:

T

BEL» @

- - ¥ T
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e Escoja en la ventana superior izquierda el siguiente icono J & '| y
pulse un clic en la opcién del botén <Costomized Mode> y se desplegara

la siguiente ventana en la pantalla.

i -

Page Loyt | Paamter | Mo |
o [ 3
vetead [ =

¥ Use As Oufact

Pravew

e Realice un clic en el boton <OK> de la ventana Info y se desplazara la

siguiente ventana.

] T e

aQEEELH0MEr 0 QA E R 1 = E

% ) o | St | Gy Srmiste 10| 52 Anaog 10

resty = exw-imeat 22 b

G

e Una vez realizado estos pasos ubiquese en el icono enla
parte inferior de la Barra en la ventana. Pulse doble clic izquierdo en este

botdn.
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e Se desplegara la siguiente ventana. Escoja la opcién EXM-12DC-DA-RT-

GWIFI y realice un clic en el botén <OK>.

Fle Edt Took SMS View HelpfT

g v & B gt
la-l=ae P r—— Co—
e
B
5 \
!
Ed )
B
Bl
]
A &
|8

N
=
a B
I :
s ‘ T
T B |@s

oK Cancel Help
% Exmimcon N

Ready

lista para su programacion con su

interfaz definida para establecer la PLC x-
Messenger con la serie de CPU EXM-12DC-DA-RT-GWIFI y PC.

e Apareciendo la ventana del software
comunicacion centre

(& e5ms Config - eSms1
File Edit Tools SMS View Help

-EEd EYCY ] L3
x
|

m

ﬁ___:uﬂi.:»‘amﬂmmv =[g

% B ofo | B8 simuinte | Ty, Simulste 10| 52 Anslog 10 |

EXM-12D0-DA-RT-GWIF| W
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e Disefie el circuito de control de acuerdo a sus necesidades.

- conmesmc -
on T
D R_| B v |
1 1 | I
BTSN Blowg R T
PR 1 A 2 . st.j_
ol . aY
- .
Cegh s ] o o
o \w '_”:} :
i i | i 1 1 i
D N Qe =@ ok = T ol e
1(7[] e B BB R R B .
A

e Programar en diagrama en blogues para el control de un sistema de

iluminacion interior y exterior de una casa.
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e Concluido el programa. Comprobar el funcionamiento del mismo con el

icono ‘ — que es el simulador del programa. Inmediatamente se
desplaza en la pantalla la siguiente ventana:

| [0 PRUEBA INFUTS 16 17 18

e Procedemos a ubicarnos en la ventana de la parte inferior donde aparece el
PLC x-Messenger. Pulsamos con un clic izquierdo en el boton del

. Simulate ‘ . .. . ,
icono—______| seguido pulsamos con un clic izquierdo en el boton
icono| _ . Simulamos en el PLC con sus entradas y salidas y observamos

su funcionamiento en la programacion.

=l esms Config - PRUEBA INPUTS 16 17 18
File Edit Tools SMS View Help

[~ ] @ He o< wl @)
space bl [ PRUEBA INPUTS 1617 18
=L GsM -
MI’ Sms Message Input
v Sms Message Outpu

T GPRS Data Upload
Tl GPRS Con
Te GPRS Disconnect
£1 (2] Basic
& AND
a1 AND (Edge)
NAND
1. NAND (Edge)
1 OR

ClasyEEEne 7|e §

| 52
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e Seguido a este proceso. Pulsamos con un clic izquierdo en el botén del

icono ¥ 5”’””'““’0\ seguido pulsamos en sus respectivas entradas de
acuerdo al programa. Se simula en la ventana inferior de sus respectivas
entradas 11, 12y 13 y observamos su funcionamiento en la programacion.

===

* ) Info | BB Simulate & Simulste O | i8] Anslog /0
g q

L]

1001 1002 1003

Q001 Q002

0% EXM-12DC-DA-RT-GWIFI ) NI

e Nos ubicamos en la Barra de Herramientas del software “eSmsConfig”, y

)
nos ubicamos en el icono E- procedemos a dar un clic izquierdo en el
mismao.

Se visualiza otra subventana como: Communication Configuration:

M 0 CERELLLLEE

[
[ ]

e Seleccionar en Modbus Type la opcién Modbus RTU
e Seleccionar en la opcion RS232 Port la opcién de COM32 o la entrada

de puerto de comunicacion al que pertenece.
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e Ubicarme en el boton <Connect to EXM> Presiono un clic izquierdo.
e Sevisualiza la activacion de los iconos de la Barra de Herramientas en la

parte superior como se observa a continuacion:

kz) eSms Config - PRUEBAINPUTS 16 1718 | = | B
File Edit Tools SMS View Help
g~ Ha O] > 0 © K S al ®] BEnglish -

e Verificamos que el cable de comunicacion PC —X-Messenger este bien
conectados al puerto.

e Verificamos la alimentacién de PLC x-Messenger este alimentado con su
fuente ELC-24AS y protegido con un fusible de 2A.

o Para transferir el programa PC- x-Messenger damos un clic izquierdo en el

[

transmitiendo estado mostrado.

icono con el mouse, Programa de actualizacion en curso,

e Se despliega estado transmitiendo:

] 1926

Downloading status

e También se puede transferir el programa PC-x-Messenger Pulsando con un
clic izquierdo con el mouse el boton de la opcion del menu “Tools”

escoger opcion “Transfer-“/PC->x-Messenger

NOTA: Después de la actualizacién del Programa, el PLC x-Messenger el

programa ejecutara automaticamente, no necesita reiniciar.

e Ponemos en marcha la practica planteada en el Mddulo Didactico con el
PLC x-Messenger.

Elaborado por: Cuyo Danilo
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8. CONCLUSIONES

Se realiz0 la préctica utilizando los materiales y herramientas necesarias en
el Modulo Didéactico para la actividad préactica.

Se comprob6 el manejo y funcionamiento de la simulacion real de la
practica en el software y hardware.

Cuando se realiza la programacion en el software podemos configurar y
comprobar su funcionamiento antes de enviar al CPU del PLC X-

Messenger.

9. RECOMENDACIONES:

10.

Realizar un estudio previo sobre la practica a realizar.

Realizar las conexiones eléctricas de la préctica sin energia verificando
cada conexién en los distintos dispositivos del Modulo.

Comprobar el funcionamiento de la programacion para evitar errores al

momento de la transferencia de datos PC-PLC X-Messenger.

CUESTIONARIO

Realice un nuevo programa para controlar un grupo de luces de 4 lamparas
de los dormitorios de una vivienda realice su programacién y compruebe
su funcionamiento.

Explique las conexiones realizadas para la tarea anterior.

Describa los componentes que utiliza en la programacién del ejercicio del
grupo de 4 lamparas.

Estudie las funciones basicas y especiales del software “eSmsConfig”

Analice el funcionamiento de los iconos de la Barra de Herramientas de la

ventana del software.
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UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI
CARRERA DE INGENIERIA ELECTROMECANICA

PRACTICAN°5

TEMA: SISTEMA DE CONTROL DE UNA PUERTA DEL GARAJE DE

UNA VIVIENDA

1. OBJETIVOS:

Realizar la automatizacion de la puerta del garaje de una vivienda.
Realizar la conexion eléctrica mediante el diagrama eléctrico.

Programar a través del software de programacion y comprobar su

funcionamiento en el simulador del software “eSmsConfig”.

2. MATERIALES Y EQUIPOS

PLC x-Messenger CPU serie EXM-12DC-DA-RT-GWIFI
Cable de transferencia de datos.

Software “eSmsConfig”

Dos Contactores de 120V AC

Motor de corriente continua de 12V DC

Cables de Conexion

Sensor Reflectivo de 12V DC

Pulsadores

Finales de Carrera

Luz piloto

Elaborado por: Cuyo Danilo
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3. PLANTEAMIENTO DE LA PRACTICA

Automatizacion de la puerta de garaje:

Disponemos de un motor de 12V DC para abrir o cerrar la puerta de garaje.

Se dispone de una botonera de tres pulsadores. Uno para abrir conectado a 11, otro
para cerrar conectado a 12 y otro para parada en cualquier momento conectado A
13.

Disponemos de dos finales de carrera NC: FC1 (en la parte izquierda de la puerta
correspondiente a 14 Puerta cerrada y FC2 en la parte derecha de la Puerta
abierta. El cierre de la puerta se interrumpe también si se activa el sensor
Reflectivo PNP-M1 conectada a 16. La lampara color rojo de sefializacion esta
conectada a Q3.

4. CIRCUITO DE FUERZA DE LA PUERTA DE GARAJE

CIRCUITO PARA MOTOR GARAJE

PUERTA DE GARAJE

UBICADA EN LA SECCION C

Elaborado por: Cuyo Danilo
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5. CIRCUITO DE CONTROL DE LA PUERTA DE GARAJE

24VDC
1
514 E_
H
1
52 L —
1z
5
W1 7
8
L
12 13 13 12 120
58 [_\ e s7 [_3\ Ks
14 14 14 14
11 22 23
= E_ 510 e K K
12 [__7 24 24
12
1 1
K3 Kg 7
12 12
Al At
A 1 At i
] [ ]
e ] w O e[ ] W 2 2
_ AZ X2 AZ Xz N
-x? -x?

L
S
=1
sSo|p~
i 1 W31 H1
open close flashing light

Elaborado por: Cuyo Danilo




Universidad
Técnica de
Cotopaxi

PRACTICAN®5

7. PROGRAMACION EN EL SOFTWARE “eSmsConfig”

e Realice la respectiva programacion de la practica.

e Concluida la programacion. Comprobar su funcionamiento en el simulador

del software “eSmsConfig”.

Elaborado por: Cuyo Danilo
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7. EJECUTAR SIMULACION

eSmsConfig.exe podria modificar el esquema de funciones, y llevar a cabo la
funcion de operacion de simulacion. Después de terminar la edicion, puede iniciar
la funcién de la operacion de simulacién, a examinar el programa para ver si se
realiza la l6gica de control o no.

Método de funcionamiento

1. Clic " Simulation" en el mend " Tools" con el botdn izquierdo del ratén. Es

hora de empezar programa de simulacion, o haga clic en " ™= en la barra de

herramientas de simulaciéon con el ratén, y también puede abrir interfaz de

operacion de simulacién. Se muestra como en la siguiente figura:

Elaborado por: Cuyo Danilo
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2. Haga clic en bloque de entrada con el raton. Se puede cambiar el estado de la
entrada, las pantallas de estado " ON"y "OFF " en la salida punto del modulo, por
lo que se puede observar el estado de entrada o salida.

o I

001 1002 1003 1004 (005

Q001 Qoo

3. Haga clic en el boton “I ™ ” de nuevo, para terminar la funcién de operacion

del médulo.

OPERACION DE SIMULACION

Atencion: En el gréfico anterior, se puede ver en "ON " o "OFF " de entrada y
salida, y el estado de salida y el estado actual de la oportunidad y el recuento de
todos los bloques. A través de este grafico de operacion de simulacion, puede

hacer el examen al programa para ver si se realiza requisito de control o no.
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8. GUARDAR PROGRAMA
Metodo de operacion para guardar archivo.

1. Para guardar un programa, haga clic en la opcién "Save" o " Save as" en el

menu "FILE" con el boton izquierdo del raton, como se muestra en la figura, o el

botdén haga clic en ™ = - bajo la barra de herramientas.

2. Puede configurar ruta y nombre del archivo de ahorro en este cuadro.

3. Después de la instalacion del archivo de ruta y el nombre del archivo de
guardar, haga clic en " Save" para guardar el archivo en la ruta designada, a

continuacién, completa para guardar el archivo.

EESIS Config — eSmsl

File | Edit Tools SMS  View Help

Hew » () Q Q
Opern. . . Ctrl+0 P H 3 1|
eSms
Close
Close 411 Documents A
Sawve Ctrlts
Save Az, ..
Print. .. CtrltP  |er bit
w)
Print Preview
gh)
Print Setup. ..
Properties. ..
t
Exit

GUARDAR MENU ARCHIVO

Cargar el programa al PLC x-Messenger. Cargar con el icono:
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9. CONCLUSIONES

e Se realizo la practica utilizando los materiales y herramientas necesarias en
el Mddulo Didactico para la actividad practica.

e Se comprobo las conexiones de los circuitos eléctricos de la practica.

e Se realizo la Simulacion respectiva del circuito programado para

comprobar su funcionamiento
7. RECOMENDACIONES:

e Realizar un estudio previo de los elementos y dispositivos a utilizar.

e Realizar las conexiones eléctricas de la practica sin energia verificando
cada conexidn en los distintos dispositivos del Madulo.

e Comprobar el funcionamiento de la programacion para evitar errores al

momento de la transferencia de datos PC-PLC X-Messenger.
8. CUESTIONARIO

e Consulte como funcionan las funciones especiales de temporizadores:
e Temporizador a la conexion.
e Temporizador a la desconexion.
e Temporizador a la conexidn-desconexion.
e Temporizador intermitentes (solo electrénicos).
e Realice un nuevo programa utilizando temporizadores a la conexién y a la
desconexion para abrir y cerrar la puerta.
e Describa los componentes utilizados para la préactica.
e Describa las ventajas y desventajas de esta actividad practica.
e Describa los requerimientos del software “eSmsConfig” para esta

practica.
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UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI
CARRERA DE INGENIERIA ELECTROMECANICA

PRACTICA N° 6
TEMA: CONTROL DE UNA PUERTA AUTOMATICA DESLIZANTE EN
LA VIVIENDA

1. OBJETIVOS:

e Realizar la automatizaciébn de una puerta automatica mediante la
utilizacion del PLC x-Messenger CPU EXM-12DC-DA-RT-GWIFI.

¢ Realizar el trabajo mediante la utilizacion del PLC x-Messenger mediante
la utilizacion de detectores de movimiento, los interruptores finales y los

contactos principales.

2. MATERIALES Y EQUIPOS

e PLC x-Messenger CPU serie EXM-12DC-DA-RT-GWIFI
e Cable de transferencia de datos.

e Software “eSmsConfig”

e Detectores de movimiento

e Dos Contactores de 120V AC

e Motor de 12V DC conectado a la puerta deslizante

e Cables de Conexion

e Pulsadores

e Finales de Carrera

Elaborado por: Cuyo Danilo
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3. PLANTEAMIENTO DEL LA PRACTICA

Generalidades
La mayor parte de veces, la puerta es accionada por un motor que se desplaza a

través de un acoplamiento al eje con un esparrago. Para evitar posibles lesiones de

las personas que queden aprisionadas. El control entero esta conectado a la red a

través de un interruptor principal.

PUERTA DE GARAJE

Detector de movimiento

exterior Bign
I I
L E N | E: = | 1
sl 52
Interryptor final | Interrypter final

interior B2 a1
Detector de movimiento Interrupter principal

Detecior de movimiento

UBICADA EN LA SECCION C
Interruptor principal
L — DERECHA (ABRIR)

% _ IZQUIERDA (CERRAR)

VISTA FRONTAL DE LA PUERTA AUTOMATICA

CIRCUITO PARA MOTOR GARAJE

1
F1 " l
v
A " s \S\ Ke\\l\
b 2 |4 (6 2 |4 (6
314

w ]
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CIRUCITO NORMAL DE UNA PUERTA AUTOMATICA

Tan pronto como uno de los detectores de movimiento B1 ¢ B2 distingue una

persona, se inicia la apertura de la puerta a través de K3. Tras quedar libre durante

un tiempo minimo la zona de captacion de ambos detectores de movimiento, K4

inicia el proceso de cierre.

Descripcién del funcionamiento

acceso.

automaticamente la puerta tras un breve tiempo de espera.

La puerta debe abrirse automaticamente al acercarse una persona.

La puerta debe permanecer abierta mientras este alguien en la zona de

Cuando ya no haya ninguna persona en la zona de acceso, debe cerrarse

A través de los detectores de movimiento conectados a las entradas 11 e 12

se registra si existe alguna persona en la zona de paso de la puerta. Si

responde uno de los dos detectores de movimiento, entonces la puerta se
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abre a través del contactor conectado a la salida Q1. La funcién de retardo a
desconexioén integrada en x- Messenger Permite materializar la temporizacion
minima que se espera hasta que se cierra de nuevo la puerta (via contactor
conectado a la salida Q2). Las posiciones finales de la puerta se registran

mediante los finales de carrera conectados a las entradas 13 e 14.

Descripcion de los componentes del programa
e K1 Contactor principal Abrir.
e K2 Contactor principal Cerrar.
e S1 (contacto apertura) Interruptor final Cerrado.
e S2 (contacto apertura) Interruptor final Abierto.
e B1 (contacto cierre) Detector de movimiento exterior.
B2 (contacto cierre) Detector de movimiento interior.

4.-PROCEDIMIENTO

Cableado del control de puerta automatica en el x-Messenger.

open close buzzer

e Programe el esquema de circuitos del control de puerta mediante x-

Messenger.
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Compruebe con la simulacion respectiva en el software “eSmsConfig”.

E ”.

Cargar el programa al PLC x-Messenger. Cargar con el icono

5. CONCLUSIONES

e Los mandos automaticos de puertas se encuentran con frecuencia en los
accesos a supermercados, edificios publicos, bancos, hospitales, etc. Por lo
que podemos simplificar el trabajo con el sistema de x-Messenger.

e Se necesita menos componentes que con la solucion convencional.

Elaborado por: Cuyo Danilo
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6. RECOMENDACIONES

Se puede conectar un zumbador a una salida de x-Messenger para advertir
que se va a cerrar la puerta.

Se puede conectar un interruptor adicional para mando manual (Abierto,
Automatico, Cerrada).

Usted puede prever una liberacion de la apertura de la puerta en funcion de
la hora y de la direccion (abrir solo durante las horas de apertura del
establecimiento; abrir s6lo desde el interior tras el cierre del
establecimiento).

Se deja al estudiante, para emita su criterio del laboratorio.

7. CUESTIONARIO

Ponga las ventajas de realizar esta préactica.

Describa las caracteristicas técnicas de los componentes utilizados en la
practica.

Realice una ficha con su respectiva descripcion con todos los componentes
utilizados en la préctica.

Explique para que se utiliza las operaciones de comparacion en el
programa.

Consulte cuales son las normas que establece los lenguajes de

programacion.

Elaborado por: Cuyo Danilo




. ;} Q\§ Yoiversidad | prACTICAN® 7 1-6
'\i C

otopaxi

UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI
CARRERA DE INGENIERIA ELECTROMECANICA

PRACTICAN° 7

TEMA: CONTROL DEL ACCIONAMIENTO DE LA PERSIANA EN UNA

VIVIENDA

1. OBJETIVOS:

Realizar la automatizacion de la persiana de subida y de bajada.
Realizar la conexion eléctrica mediante el diagrama eléctrico.

Programar a través del software de programacion y comprobar su
funcionamiento en el simulador del software “eSmsConfig”.

2. MATERIALES Y EQUIPOS

PLC x-Messenger CPU serie EXM-12DC-DA-RT-GWIFI
Cable de transferencia de datos.

Software “eSmsConfig”

Dos Contactores de 120V AC

Motor de 12V DC conectado a la persiana.

Cables de Conexion

Pulsadores

Finales de Carrera

Nota: En la seccion B del tablero del Mdadulo existen dos bornes marcados COMO MOTOR

PERSIANA.

Elaborado por: Cuyo Danilo
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3. PARTES DEL SISTEMA DE PERSIANA

—a

ABRIR ///// A ‘
e P 77250
%
gAIrrs 2

S a——
i

PARTES DE LA PERSIANA

. Soporte de fijacion
. Eje trefilado

. Freno

. Control Girador

. Conector Girador

. Cordon

. Bastén

. Campana

. Botdn Cordon

10. Riel Interior

11. Tapa riel inferior
12. Fleje 25 mm. O 16 mm
13. Escalerilla

14. Riel Superior

O 00 NO Ul &~ WN -

El eje del motor de 12V DC esta adaptado a
la parte del baston de la persiana para abrir
y cerrar de acuerdo al giro del motor.

EJE DEL
MOTOR
CONECTADO
AL BASTON
DE LA
PERSIANA

MOTOR DE 12V DC

15. Tapa riel Superior
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4. PLANTEAMIENTO DE LA PRACTICA

El PLC X-Messenger debe mandar la apertura y cierre de las persianas de una
casa. Las persianas se abren o cierran Los pulsadores P1y P2 (11 e 12) extenderan
y recogeran la persiana respectivamente, aunque no podra funcionar a la vez el
motor en “abrir y cerrar persiana”. Los finales de carrera actuaran cuando el toldo

es abierto (13) o es cerrado (14) aunque los pulsadores estén presionados.

5. CIRCUITOS DE CONEXIONES DE POTENCIA'Y CONTROL

CIRCUITO PARA MOTOR PERSIANA

= [_\ ; %10 i : *
" E_?j K10 : 11 ' "
w1 Z
A1 bl A1 At =
%10 [j x1 [j w ] .
-x§ Az [ 5 5 x5
ABRIR CERRAR
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6. PROCEDIMIENTO DE PROGRAMACION

e Proceda a programar en el software “eSmsConfig”.

e Concluido el programa guarde el archivo con el nombre CONTROL DE
PERSIANA en una carpeta de archivo con el nombre CIRCUITOS.

Elaborado por: Cuyo Danilo
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1. Para guardar un programa, haga clic en la opcién "Save" o " Save as" en el

menu "FILE" con el boton izquierdo del raton, como se muestra en la figura, o el

botén haga clic en & " hajo Ia

barra de herramientas.

2. Puede configurar ruta y nombre del archivo de ahorro en este cuadro.

3. Después de la instalacion del archivo de ruta y el nombre del archivo de

guardar, haga clic en " Save as" para guardar el archivo en la ruta designada, a

continuacién, completa para guardar el archivo.

i) eSms Config - PERSIANA

File | Edit Tools SMS View Help

New =
Open... Ctrl-0

7]
Close —
Close All Documen ts
Save Ctrl+s

Print.. Ctrd+P
Print Preview

Print Setup...

Properties...

1 PERSIANA

2 PRUEBA INPUTS 16 I7 I8

3 C:\Users\..\PRUEBA~2.ESM

4 PRUEBA~1.ESM

Exit

GUARDAR MENU ARCHIVO

Abrir la carpeta de CIRCUITOS y guardar el programa con el nombre CONTROL
DE PERSIANA. Hacer un clic en el botdn <Guardar>.

o) eSms Config - PERSIANA
File Edit Tools SMS View Help

- @ W@ = ® Q

= NAND
4, NAND (Edge)
OR

Efv@im

ALY EHEE

02,00i+

i @
% | [ PERSIANA|
o . R R R
: : : : : : : : bzl * Boni(Mijaoot
‘ = Epd
Dl el | [
g [ A e |
Hees MY i cuardar como =)
G || Guarderen [ ciRcumTos =l cf [
o | Nombre ‘ Fechs de modifica.. Tipo * | 8
i En s motores 26/00/201416:26  eSms, 1
H En 13/04/2015 9:42 5ms 3
B Ger l305 26/00/201417:20
o B INPUTS SIN MEMORIA 16 17 8 20/00/20101902  eSms
i £ ON OFF DEUN ELEMENTO 305/201519:44 eSms -
: ﬂ"f‘“; Nombre: [CONTROL DE PERSIANA] Guardar
Giiehto Tipo, [Sms Cortig Filest” ssms) =] Cancelar
Flem = 6 ‘
1004

BOT2M12]
;
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Realice la simulacion respectiva para comprobar su funcionamiento del
circuito del programa.

Cargar el programa al PLC x-Messenger. Cargar con el icono:

e

9. CONCLUSIONES

10.

11.

Se realizd la practica utilizando los materiales y herramientas necesarias en
el Modulo Didéactico para la actividad préactica.

Se comprobo las conexiones de los circuitos eléctricos de la préactica.

Se realizo la Simulacion respectiva del circuito programado para

comprobar su funcionamiento
RECOMENDACIONES:

Realizar una ficha técnica de los elementos y dispositivos a utilizar.

Verificar las conexiones eléctricas de la practica sin energia verificando
cada conexidn en sus respectivas polaridades en los distintos componentes.
Realizar la simulacion en el software antes de transferir al PLC x-

Messenger.
CUESTIONARIO

Consulte como funcionan los motores de corriente continua.
Realice un nuevo programa para abrir o cerrar las persianas

automaticamente en funcién de hora.

Describa los componentes utilizados para la practica que va a realizar.
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UNIVERSIDAD TECNICA DE COTOPAXI
CARRERA DE INGENIERIA ELECTROMECANICA

PRACTICA N° 8

TEMA: SISTEMA DE ALARMA DE PUERTA COMUNICACION MOVIL
AVISO MEDIANTE SMS

1. OBJETIVOS

e Controlar el sistema de una casa.

e Identificar los materiales a ser utilizados para la realizacion de la préactica
establecida.

o Establecer las variables de programacion.

2. MATERIALES Y EQUIPOS

e M0ddulo Didéctico

e PLC x-Messenger EASY
e Cable de Comunicacién
e Computador portatil

e Software “eSmsConfig”
e Pulsadores

e Luces pilotos

e Lamparas

e Sirena de alerta
e Movil con sistema android
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3. DISENE EL CIRCUITO DE CONTROL PARA EL PLC X-Messenger

o [ rep e
4. PROGRAMAR EL SIGUIENTE CIRCUITO EN EL SOFTWARE

“eSmsConfig”

Elaborado por: Cuyo Danilo
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4. PROCEDIMIENTO PARA ENVIAR MENSAJES DE ALERTA AL
MOVIL DEL USUARIO

SMS MENSAJES DE SALIDA
BOO1, Mazao]

Mok

Hasta 64 salidas de mensajes SMS estan disponibles. Cada una de estas salidas de
mensajes puede enviar un mensaje SMS o Llame sin voz. So6lo el cambio de baja a
alta puede desencadenar un SMS .Precaucion: Por favor, recuerde cada salida de
mensajes SMS necesita al menos un nuimero de teléfono en la lista. las
visualizacion de caracteres especiales en la red GSM puede causar problemas. Por
favor Utilice s6lo caracteres de texto y figuras. El software de programacion
identifica caracteres especiales y un mensaje de error se producira.

Descripcion corta

La salida no seria alto Hasta que todos los mensajes cortos predefinidos han sido
enviadas a cabo.

Connection Description

Input Trg Start s==nding short messasge out  [Trigger)

Input R Only reset the output signal to 0.

Output Q@ Q@ b switched pn after all the short message sent ou

sucomssfully

Descripcion general de parametros del cuadro de dialogo.

BO01, NsgQ01 [Sas Nessage Output]

il mere Phonebock|——{1— (1)
(10— Message Fornat |TEXT =2 mi-statusm
TEIT
g essagelEDUCUES2) | L =3 =
Hessace Bditor T - ] o | e €
E I
48ee r 4
[~ On nessage deley (SHS send only if input is continuos
HIGH during the st bine ) G
Renaining chars for message Max. 100 charz) [100 =l OO.EE9: Gu O
ation
Winut
Repetit
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1. Message Formato: TEXT o PDU (UCS2) .
TEXTO debe apoyar ASC1II .

PDU se supone que debe soportar multiples idiomas.

2. mensajes cortos area de contenido de edicion : Hasta 100 caracteres estan
disponibles en el modo TEXT y hasta el 70 personajes menores de PDU ( UCS2 )
Esta area es solamente para el " mensaje de texto "

3. Con la funcion de confirmacion activado :

Si el x -Messenger no recibe un SMS reconocimiento dentro de un cierto tiempo
preestablecido desde el receptor, el mensaje de evento serd enviado a la siguiente
receptor. Esto significa que ' el dispositivo funciona a través del 5 asignado
numeros de receptor y se reinicia después con el primer nimero de nuevo ( El
namero de bucles que ejecutan puede ser pre- definido ) . Tan pronto como el
dispositivo recibe una confirmacion por parte de los receptores el proceso se
detiene si esto ¢No es la Caza, el mensaje serd enviado al siguiente receptor (
después de la expiracion de la hora programada) .

Si la confirmacion esta inactiva , todos los receptores a quién se asignan a ese
evento recibirdn un mensaje

4. Agenda: al hacer clic en este botdn, puede editar la agenda

Phonebook

Number Name Fhone Number ‘ 2 Add
a1 default +41000000000

&z chennai fa 13851425595 Bikia
T I

& Telete
a5

68

a7

&8

68

i

7
iz

13 K Cancel
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5. Seleccion del receptor

6. El retraso mensaje --time mensaje retrasado de entrada ON

Si hay una sefial de entrada , la respectiva transmision de mensajes puede
demorarse el tiempo , es decir, el x -Messenger

Sélo envia el mensaje predefinido una vez transcurrido el tiempo preestablecido y
si la sefial se ha mantenido en constantemente durante ese tiempo. En otras
palabras, se ignora la sefial de entrada durante el tiempo de retardo ajustado.
Tiempo Retrasos de 0,1 segundos a 99,9 horas son posibles. Esta funciéon por
defecto de tiempo debe ser activado y es prevenir envio de numerosos mensajes
SMS idénticos.

7. Palabra clave para la confirmacién Si la palabra codigo de confirmacién no se
activa, la identificacion del namero de teléfono se lleva a cabo como una garantia
comprobar y es suficiente para enviar un mensaje SMS al vacio rele SMS

Instrucciones de empleo para el sector " Pardmetros de mensajes" :
En primer lugar , seleccione " Parameters Message "y , a continuacion, haga clic
en el botén "Set Message" , la configuracion de abajo aparece :

easer used message for parameters @
to delete

module block[f— 5
in editing @ c

Area _
D Decimals ’—_l
N
Decinals |0 7]
Decinals 2 =]

# I/0 O Analog I/0 ( Paranms

Block Farameter

~
Main

Ext 01
Ext 02
Ext 03
Ext 04
Ext 09
Ext 08 Current dateftime

Ext O7

Ext 03 v Cancel

< k3
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A. Seleccione "I / O™, a continuacién la seccién " Block " Main "CPU" , 8 piezas
extensiones , por lo tanto, cualquiera de "Main" , "Ext 01 ", "Ext 02 ", ... se

puede seleccionar , de la siguiente configuracion muestra :

Después de eso , E / S de la CPU principal aparecera en la seccion "Parameter" , asi que
usted puede seleccionar "Input " o "output ", mas haga clic en " Insert™ boton, el area de
edicién mostrara la " Input" o " output" de la siguiente muestra de configuracion ,

finalmente, haga clic en el boton " Ok" para finalizar y confirmar su insercion :

0T6To101 main il ]

Certainly, you are also allowed to add text description in the blank area, as above

configuration shows.

"

Seleccione " Analog I/0" , a continuacién la seccion " Block ™ consiste en
entradas analdgicas 8 - ruta de la CPU principal ", " 2 — ruta entradas analdgicas
para mddulos de expansion de 31 piezas respectivamente , ... se puede seleccionar
, " Analog /0" de insercion método es igual que lo hace con "I / O" arriba, como
a continuacion se muestra la configuracion :

&g 't
DTN vcin i e o
ATl :- Decinals |2 b

s
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A. Seleccione "I / O", a continuacion la seccion " Block " Main "CPU" , 8 piezas
extensiones , por lo tanto, cualquiera de "Main" , "Ext 01 ", "Ext 02 ", ... se

puede seleccionar , de la siguiente configuracion muestra :

Después de eso , E / S de la CPU principal aparecera en la seccién "Parameter" , asi que
usted puede seleccionar "Input " o "output ", mas haga clic en " Insert™ boton, el area de
edicién mostrara la " Input" o " output" de la siguiente muestra de configuracion ,

finalmente, haga clic en el boton " Ok" para finalizar y confirmar su insercion :

0T6To101 main il ]

Certainly, you are also allowed to add text description in the blank area, as above

configuration shows.

Seleccione " Analog I/0" , a continuacion la seccion " Block " consiste en
entradas analdgicas 8 - ruta de la CPU principal ", " 2 — ruta entradas analdgicas
para mddulos de expansion de 31 piezas respectivamente , ... se puede seleccionar
, " Analog /0" de insercion método es igual que lo hace con "I / O" arriba, como
a continuacion se muestra la configuracion :

&g 't
DTN vcin i e o
ATl :- Decinals |2 b

s
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C. Seleccione " Params ", a continuacion la seccion " Block ", aparecera una lista
de forma automatica todos los bloques de funcion en su programa que son capaces
de ser insertado en "Editing area " . A continuacion, seleccione un determinado
bloque, después de eso , los parametros de ese bloque seleccionado se mostrara en
la seccion " Parameter ", por lo tanto, sélo tienes que seleccionar el parametro
especifico que le gustaria , haga clic en el boton mas " Insert " , finalmente haga
click en "ok " para terminar y confirmar su insercion . como muestra la siguiente
configuracién:

Block

CT0 Cmtec 1 @ Tms
Ful:

I 001 [hsymer
© 5002 [Heekl;
- 5003 [Vp/ o

=~

3 Cancel Help

Cuando En pin ha sido activado, x -Messenger podria marcar el nimero de
teléfono en los receptores 5 - preestablecidos.

Con la funcién de confirmacion activado:

Si el receptor no responde a la llamada de x -Messenger dentro de cierto tiempo
predefinido en el receptor, el x -Messenger seria marcar siguiente receptor.
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Compruebe con la simulacion respectiva en el software “eSmsConfig”.

Cargar el programa al PLC x-Messenger. Cargar con el icono =

9. CONCLUSIONES

10.

11.

Se realizd la practica utilizando los materiales y herramientas necesarias en
el Mddulo Didactico para la actividad practica.
Se realizo la simulacién respectiva del circuito programado para

comprobar su funcionamiento

RECOMENDACIONES:

Realizar la verificacion de los materiales antes de las conexiones.

Tener un movil con sistema android para la las actividades de control
remoto de las practicas y la comunicacion.

Realizar la simulacion en el software antes de transferir al PLC x-

Messenger.

CUESTIONARIO

Consulte cdmo realizar entradas y salidas de mensajes en el circuito.
Realice un nuevo programa para abrir o cerrar la puerta de garaje y recibir
mensajes en su control ON-OFF automaticamente.

Investigue como realizar el control remoto ON-OFF de un radio mediante

dispositivo movil en el manual x-Messenger Manual.

CIRCUITO ON-OFF DE UN RADIO DE 12V DC

e I R SR

e D

Elaborado por: Cuyo Danilo




